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Quick Start Guide

C202i, LB303R, LC-WV33F, PK022i, LE-013i, MWV1801



Thank you for purchasing the Acer C202i DLP projector.Our product combines the easy to use

interface, portability, and cross platform compatibility, to let you enjoy projecting media from

Android, i0OS phones and tablets, and laptops, anytime,anywhere.

EZCast app installation

Please visit www.EZCast.com/app to download EZCast app for every supported platform.
Mobile devices can proceed to the relevant download area by scanning the QR code below.
(iOS users can search for EZCast in the App Store to download the app)

(Android users can search for EZCast in Google Play to download the app)

Never look directly into the projector lens when the lamp is turned on.The bright light can
damage your eyes.Never let children look into the lens when it is on.




Precautions
How to use the projector:

(1) Do not point the projector lens towards human eyes. The bright light can cause damage
to eyes.

(2) Do not block the air vents. Blocked ventilation may cause overheating and damages to the
projector electronics and components.

(3) Do not use chemicals, detergents or water to clean the projector. Moisture and chemicals
may corrode the projector circuit boards.

(4) Do not place the projector within reach of children.

(5) Only use the projector in dry environment with good ventilation.

(6) Do not store the projector in extremely hot or extremely cold temperatures. Extreme
heat and cold can reduce the component lifetime of projector. Recommended working
environment is between 5 C~35C.

(7) Do not attempt to dry the projector in heating devices, such as dryer, microwave etc.

(8) Do not squeeze or apply excess pressure to the projector. The projector may be damaged
from the pressure.

(9) Do not throw, knock or shake the projector. The projector may be damaged from the
vibration.

(10) Do not attempt to open the projector. Please refer to qualified customer support.

(11) Do not attempt to service the projector. Please refer to qualified customer support in

the event of projector malfunction.

2. How to set up Acer C202i projector
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3. Acer C202i body and remote
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(Remote control is powered by two AAA batteries (not included))

4. Operating instructions
1. Before operation:
(1) Power on the projector with the supplied power adapter.
(2) LED turns green to indicate idle state.
2. Press power button on the projector chassis to turn the projector on.
3. Once in the home screen, use the arrows (on projector chassis or remote) to select the
functions: (EZWire Mobile, EZMirror, EZWire PC, EZCast, HDMI, USB Disk, Setting)
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5. Change image focus

Point the projector lens perpendicular to the projection screen or wall, and adjust the Focus
Ring until the projected image is in focus. We recommend playing videos or images from the
projector to facilitate the adjustment process.

6. Connecting a USB Disk
Plug a USB Disk to the USB input on the projector.
(1) Select USB Disk.
(2) Choose either Video, Music or Photo to browse the files.
(3) Use arrows to select the media files and press OK.
(4) During playback, press OK to open the playback menu, then use Arrows and OK to select.

7. Choosing the signal source
Press the Menu key on the remote and use the Arrows (on projector chassis or remote) to
choose the desired signal source. Then press OK.

8. HDMI connection
Use the HDMI input to plug and play media to projector.

9. Battery charger
A USB 5V/0.5A source is available on the projector to recharge mobile devices.

10. Power indicator

LED turns green when connected to power. Flashing red means battery is being charged. LED
turns solid red when battery is fully charged. LED turns blue when unconnected to power and
also recharging mobile devices.

11. Setting menu

(1) Select Language to change language with arrows.

(2) Select ECO Mode to conserve energy.

(3) Select Reset All and choose yes to reset projector to factory default. All saved changes to
Setting are lost.

(4) Advanced Setting: Projection Location, Brightness,Contrast, Saturation,Sharpness,Auto V
Keystone, V. Keystone, Keystone Calibration,H. Keystone,4 Corner Correction,Keystone Reset
settings.Use up/down Arrows to choose function,and left/right Arrows to adjust settings.

(5) Keystone adjustment:

V. Keystone: Automatic vertical keystone adjustment

up to +25 degrees.

H. Keystone: Manually adjust horizontal keystone

up to +14 degrees.

4 Corner Correction: Choose the corner to be adjusted and use
arrows to change the location.




1. EZWire Mobile (for both iOS and Android smart phones)
Step 1: Turn on projector and select EZWire Mobile.
Step 2: Use smart phone cable to connect phone to the projector’s USB port. (Android phones

require EZCast app)

Step 3: Once an iPhone is connected to the projector, choose “Trust” when prompted on screen

to begin screen mirroring and recharging.

(]
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Step 4: Once an Android phone is connected to the projector, turn on the EZCast app and follow

the instructionsbelow to screen mirror and recharge battery.

compatibilitate : iOS 10 & 11, Android 5.0 & above
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2. EZMirror (for Android smart phones)

Step 1: Select EZMirror in the home screen.

Step 2: Turn on WLAN on the Android phone.

Step 3: Choose Miracast on the Android phone and select the projector device
Beam-XXXXXXXX, to begin screen mirroring.

Connect to[Beam-6014060A] Status: Wait P2P CONNECTION.

Different brands of Android phones have different names for Miracast. Common names include:
Smart View, Multi-screen etc. Please check your specific brand of Android phone for Miracast
support.

Compatibility: Android 5.0 & above

3. EZWire PC (screen mirroring for Windows and Mac systems)

Step 1: Visit www.EZCast.com/app to install the EZCast app.

Step 2: Use a USB cable to connect the laptop’s USB port to the projector’s USB port, and select
EZWire PC. {=1] *

ECastcoma

Step 3: Execute the EZCast app and select the desired device from the list to screen mirror.

Device List

s Beam-6014060A ®

@y EZCast4K-SDLFSEAE

Compatibility: Win7 /8.0/8.1/ Win10 or above, Mac OS X 10.12 & 10.13
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4. EZCast (wireless screen mirroring for Android and iOS devices)
Step 1: Install the EZCast app from Google Play or App Store.
Step 2: Choose EZCast from the home menu to access the EZCast screen mirroring interface.

Step 3: Turn on WLAN on the smart phone and connect to the network Beam-XXXXXXXX with
password shown on the projector.

%| EZCast

| Beam-60 GDA

Step 5:

EZCast app lets you access features such as EZChannel, Photo,Camera, Music, Video, Web and
Cloud Storage.

Compatibility: i0S 10 & 11, Android 5.0 & above
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Common issues and solutions:

Troubleshooting

Common issues

Solutions

No power, LED off,cannot
power on

Check the power adapter for loose connection.

LED on, cannot power on

Check the power adapter for loose connection, press the Power
button to turn on projector.

Cannot screen mirror

1. Check the Quick Start Guide for the correct screen mirroring
function.

2. Shorten the distance between smart device and projector for best
screen mirroring quality.

3. Make sure the smart phone is connected to the correct Wi-Fi
network SSID.

Cannot stream media

Check the internet connection for your smart device.

Unable to recharge smart
phone when projector is
unplugged from power

Did not short press Power before connecting smart phone.

Remote not responsive

1. Replace remote batteries

2. Pair the remote with your projector again. Pairing procedure:
simultaneously hold down Volume+ and Volume- keys for 3 seconds,
once the remote's flashing red light becomes constant, the pairing
process is complete, and you can begin using the remote normally.

Cannot shutdown
projector

Press and hold the Power button for 10 seconds to shutdown.

Auto V Keystone not
working

1.Select "Setting>Advanced Setting" and confirm "Auto V Keystone" is
On.

2.If after step 1, the images are still not rectangular, then follow the
steps below to calibrate the projector:

Place the projector on a level surface, select "Setting>Advanced
Setting" and turn Off "Auto V Keystone".

Then turn On "Keystone Calibration", and wait until "Keystone
Calibration” turns itself Off after calibration.

Finally turn On "Auto V Keystone" to confirm the feature is functional.




Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Acer C202i DLP Projektor entschieden haben. Unser Produkt
kombiniert eine benutzerfreundliches Oberflache, Portabilitat und plattformubergreifende
Kompatibilitat, damit Sie Medien aus Android-, iOS-Telefonen, Tablets sowie Laptops tberall

und jederzeit projektieren kénnen.

EZCast-App-Installation

Besuchen Sie bitte www.EZCast.com/app um die EZCast-App fur alle unterstitzten Plattformen
herunterzuladen.

Mobilgerate konnen mittels Scannen des QR-Codes unten zum relevanten Downloadbereich
gelangen.

(i0S-Anwender kénnen im App Store nach EZCast suchen, um die App herunterzuladen)
(Android-Anwender kénnen in Google Play nach EZCast suchen, um die App herunterzuladen)

Schauen Sie nie direkt in die Projektorlinsen, wenn die Lampe eingeschaltet ist. Das helle
Licht kann Ihre Augen schédigen. Verhindern Sie, dass Kinder in die Linsen schauen, wenn
der Projektor an ist.




1. Vorsichtsmassnahmen
Verwendung des Projektors:

(1) Richten Sie die Linsen nicht in Richtung menschlicher Augen. Das helle Licht kann lhre
Augen schadigen.

(2) Blockieren Sie die Luftungséffnungen nicht. Blockierte Liftungséffnungen kénnen zu
Uberhitzung und Schaden bei der Elektronik sowie den Komponenten des Projektors fiihren.

(3) Verwenden Sie keine Chemikalien, Reinigungsmittel oder Wasser, um den Projektor zu
reinigen. Feuchtigkeit und Chemikalien konnten die Leiterplatten des Projektors korrodieren.

(4) Platzieren Sie den Projektor nie innerhalb der Reichweite von Kindern.

(5) Verwenden Sie den Projektor in trockener Umgebung mit guter Durchliftung.

(6) Lagern Sie den Projektor nie in extrem heissen oder kalten Temperaturen. Extreme Hitze
oder Kalte kann die Komponentenlebensdauer des Projektors reduzieren. Empfohlene Arbeits-

(7) Umgebung ist zwischen 5C~35C.

(8) Versuchen Sie nicht, den Projektor in Hitzegeraten wie Trockner, Mikrowelle, usw. zu
trocknen.

(9) Zerquetschen Sie den Projektor nicht und tben Sie keinen iberméassigen Druck auf ihn
aus. Der Projektor kénnte von dem Druck besch&digt werden.

(10) Werfen, Schlagen oder Schiitteln Sie den Projektor nicht. Der Projektor kénnte wegen
der Vibration beschadigt werden.

(11) Versuchen Sie nicht, den Projektor zu 6ffnen. Beziehen Sie sich bitte auf qualifizierten
Kundenservice.

(12) Versuchen Sie nicht, den Projektor zu warten. Fir den Fall einer Projektorfehlfunktion,
beziehen Sie sich bitte auf qualifizierten Kundenservice.

2. Aufstellen des Acer C202i Projektors
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3. Acer C202i Kérper und Fernbedienung

Pleile Auswihlen Fokusring
Linsen
Strom
Stinder
Viohume + o
ome -
S
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D | ke

USB  Headsetbuchse

Stromanzei ge

—
(Die Fernbedienung wird mit zwei AAA-Batterien
(nicht im Lieferumfang enthalten) betrieben)

4. Bedienungsanleitung
1. Vor dem Betrieb:

(1) Schalten Sie den Projektor mit dem mitgelieferten Netzteil ein.

(2) Die LED leuchtet griin, um den Ruhezustand anzuzeigen.
2.Driicken Sie den Netzschalter auf dem Projektorgehduse, um den Projektor einzuschalten.
3.Nachdem Sie im Startbildschirm sind, verwenden Sie die Pfeile (auf dem Projektorgehause oder
der Fernbedienung), um die Funktionen auszuwéhlen: (EZWire Mobile, EZMirror, EZWire PC,
EZCast, HDMI, USB Disk, Einstellung)
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5.Bildscharfe andern

Richten Sie die Projektorlinse aufrecht zum Bildschirm oder Mauer aus, und passen Sie den
Fokusring an, bis das projizierte Bild im Fokus ist. Wir empfehlen lhnen, Videos oder Bilder vom
Projektor abzuspielen, um den Anpassungsprozess zu erleichtern.

6.Mit einer USB-Festplatte verbinden
Stecken Sie eine USB-Festplatte in den USB-Eingang zum Projektoren.

(1) Wahlen Sie USB-Festplatte aus.

(2) Wahlen Sie entweder Video, Musik oder Foto aus, um die Dateien zu durchsuchen.

(3) Verwenden Sie die Pfeile, um die Mediadateien auszuwahlen und driicken Sie OK.

(4) Wahrend der Wiedergabe, driicken Sie OK, um das Wiedergabemeni zu 6ffnen und
verwenden Sie dann die Pfeile und OK, um auszuwéhlen.

7.Signalquelle auswéhlen

Dricken Sie auf der Fernbedienung die Menu-Taste und verwenden Sie die Pfeile (auf dem
Projektoren oder Fernbedienung), um die gewiinschte Signalquelle auszuwahlen. Driicken Sie
dann auf OK.

8.HDMI-Verbindung
Verwenden Sie den HDMI-Eingang zum AnschlieRen und Abspielen von Medien am Projektor.

9.Ladegerat
Eine USB 5V/0.5A-Quelle ist beim Projektor verfiighar, um Mobilgerate aufzuladen.

10.Stromanzeige

LED leuchtet grin, wenn das Gerdt an die Stromversorgung angeschlossen ist. Rotes Blinken
bedeutet, dass die Batterie aufgeladen wird. Wenn die Batterie vollstandig aufgeladen ist,
leuchtet das LED durchgehend rot. LED leuchtet blau, wenn nicht mit Stromversorgung
verbunden und auch bei Aufladen von Mobilgeraten.

11.Einstellungsment

(1) Sprache auswihlen, um Sprache mit Pfeilen zu &ndern.

(2) Wahlen Sie den ECO-Modus aus, um Energie zu sparen.

(3) Wahlen sie Alle Zuriicksetzen und dann Ja aus, zu den Projektor auf die Fabrikeinstellungen
zuriickzusetzen. Alle gespeicherten Anderungen zu den Einstellungen gehen verloren.

(4) Fortgeschrittene Einstellungen: Projektionsort, Helligkeit, Kontrast,
Sattigung, Scharfe, AutoV Keystone, V. Trapez,Trapezkorrektureinstellung,
H. Keystone, Trapezkorrektureinstellung zurlcksetzen, 4
Ecken-Korrektur-Einstellungen. Verwenden Sie die oben /
unten-Pfeiltasten, um Funktionen auszuwahlen, und die inks /
rechts/Pfeiltasten, um die Einstellungen anzupassen.

(5) Keystone-Anpassung:
V. Keystone: Automatische vertikale Keystone-Anpassung von bis +25 Grad.
H. Keystone: Passen Sie den Keystone manuell bis 14 Grad an. H
4 Ecken-Korrektur: Wéhlen Sie den Ecken, der angepasst werden soll aus, und verwenden Sie die
Pfeile, um die Richtung zu wechseln.




1. EZWire Mobile (fur iOS und Android Smartphones)

Schritt 1: Schalten Sie den Projektor ein und wéhlen sie EZWire Mobile aus.

Schritt 2: Verwenden Sie das Smartphonekabel, um das Handy mit dem USB-Port des
Projektoren zu verbinden. (Android-Telefone bendtigen die EZCast-App)

Schritt 3: Nachdem ein iPhone mit dem Projektor verbunden wurde, wéhlen sie “Vertrauen”,
wenn Sie auf dem Bildschirm dazu aufgefordert werden, um mit der Bildschirmspiegelung und

Aufladen zu beginnen.

L)

+ Trust m

Vertrauen

Diesem Computer?
Vertrauen Nicht

Vertrauen

Schritt 4: Nachdem das Android-Handy mit dem Projektoren verbunden ist, schalten Sie die
EZCast-App ein und befolgen Sie die Instruktionen unten fur die Bildschirmspiegelung und
Wiederaufladen der Batterie.

USB Y
Fehlersuche

USBHM
anbindenmodem

Kompatibilitat: i0S 10 & 11, Android 5.0 & above
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2. EZMirror (fur Android-Smartphones)

Schritt 1: Wahlen Sie im Startbildschirm EZMirror aus.

Schritt 2: Schalten Sie das WLAN auf dem

Schritt 3:Wahlen Sie Miracast auf dem Android-Handy aus und wéhlen Sie den
Projektor-Gerate-Beam-XXXXXXXX, um mit der Bildschirmspiegelung zu beginnen.

Verbinden mit Beam-6014060A|Status: Warte auf P2P-VERBINDUNG

Verschiedene Marken von Android-Handys haben verschiedene Namen fiir Miracast. Ubliche
Namen sind: Smart View, Multi-screen usw. Uberpriifen Sie fir den Miracast-Support bitte die
spezifische Marke Ihres Android-Handys.

Kompatibilitdt: Android 5.0 & above

3. EZWire PC (Bildschirmspiegelung fur Windows- und Mac-Systeme)

Schritt 1: Besuchen Sie www.EZCast.com/app , um die EZCast-App zu installieren.

Schritt 2:Verwenden Sie ein USB-Kabel, um den USP-Port Ihres Projektoren mit dem USB-Port des
Laptops zu verbinden und wéhlen Sie EZWire PC.

=l

ECastcoma

Schritt 3:Fihren Sie die EZCast-App aus und wahlen Sie das gewlnschte Gerat aus der Liste zur

Bildschirmspiegelung. Device Lst

4 Ecarn 6011060, -

4 Coapoamcan
& ELCeAx SEre

Kompatibilitdt: Win7/8.0/8.1/ Win10 or above, Mac OS X 10.12 & 10.13
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4. EZCast (drahtlose Bildschirmspiegelung fur Android- und iOS-Gerate)

Schritt 1:Installieren Sie die EZCast-App aus Google Play oder dem App Store.

Schritt 2:Wahlen Sie EZCast aus dem Startmenu, um auf die EZCast-Bildschirmspiegelungsober-
flache zuzugreifen.

Schritt 3:Schalten Sie das WLAN auf dem Smartphone und verbinden Sie mit dem Netzwerk
Beam-XXXXXXXX mit dem auf dem Projektor angezeigten Passwort.

& EZCam # &

Gerdtename:|Beam-6014060A[Passwort: 87654321 , D.M.D

" (/O—m—e-&
Lo

Schritt 4:Fihren Sie die EZCast-App aus und verbinden Sie mit dem Projektor.

[
[ YT
l

ey ——— -

Schritt 5:

Mit der EZCast-App konnen Sie auf Features wie EZChannel, Foto, Kamera, Musik, Video sowie
Web- und Cloud-Speicher zugreifen.

Kompatibilitdt: i0S 10 & 11, Android 5.0 & above
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Héufige Probleme und Lésungen:

Fehlersuche

Héaufige Probleme

Losungen

Kein Strom, LED aus,
kann nicht einschalten

Uberpriifen Sie das Netzteil wegen loser Verbindung.

LED ein, kann nicht
einschalten

Uberpriifen Sie das Netzteil wegen loser Verbindung, driicken Sie
auf den Einschaltknopf, um einzuschalten.

Bildschirmspiegelung
funktioniert nicht

1.Uberprufen Sie die Schnellstartanleitung fir die korrekte
Bildschirmspiegelungsfunktion.

2.Kurzen Sie fur beste Spiegelungsqualitat die Distanz zwischen dem
intelligenten Gerat und dem Projektoren.

3.Stellen Sie sicher, dass das Smartphone mit der korrekten
Wi-Fi-Netzwerk SSID verbunden ist.

Medien kénnen nicht
gestreamt werden.

Uberpriifen Sie die Internetverbindung fiir Ihr Smartgerat.

Smartphone kann nicht
aufgeladen werden, wenn
der Projektor

nicht an die Stromver-
sorgung angeschlossen ist.

Kein kurzes Driicken auf Einschalten vor dem AnschlieRen des
Smartphones.

Fernbedienung reagiert
nicht

1.Ersetzen Sie die Batterien

2.Paaren Sie die Fernbedienung nochmals mit [hrem Projektor.
Paarungsprozedur: Halten Sie gleichzeitig die Volumen+ und
Volumen- Tasten fiir 3 Sekunden, nachdem das blinkende Licht
konstant wird, ist der Paarungsprozess abgeschlossen und sie
konnen die Fernbedienung normal verwenden.

Projektor kann nicht
heruntergefahren werden

Zum Herunterfahren, driicken Sie die Ein / Aus-Taste 10 Sekunden
lang.

Auto V Keystone
funktioniert nicht

1.Wihlen Sie "Einstellungen> Erweiterte Einstellungen" und bestatigen
Sie, dass "Auto V Keystone" ein ist

2Wenn nach Schritt 1 die Bilder immer noch nicht rechteckig sind,
befolgen Sie bitte die Schritte unten, um den Projektor zu kalibrieren:
Platzieren Sie den Projektor auf einer ebenen Oberflache, wéhlen Sie
"Einstellungen> Erweiterte Einstellungen" und schalten Sie Auto V
Keystone" aus

Schalten Sie dann die "Keystone-Kalibrierung" ein und warten Sie, bis sich
die "Keystone-Kalibrierung" nach der Kalibrierung selbst ausschaltet.
Schalten Sie zuletzt "Auto V Keystone" ein um zu Bestatigen, dass es
funktioniert.




Vielen Dank, dass Sie sich fur den Acer C202i DLP Projektor entschieden haben. Unser Produkt
kombiniert eine benutzerfreundliches Oberfliche, Portabilitdit und plattformubergreifende
Kompatibilitat, damit Sie Medien aus Android-, iOS-Telefonen, Tablets sowie Laptops tberall und

jederzeit projektieren kénnen.

EZCast-App-Installation
Besuchen Sie bitte www.EZCast.com/app um die EZCast-App fur alle unterstiitzten Plattformen

herunterzuladen.

Mobilgerdte kdnnen mittels Scannen des QR-Codes unten zum relevanten Downloadbereich
gelangen.
(i0S-Anwender kdnnen im App Store nach EZCast suchen, um die App herunterzuladen)

(Android-Anwender kénnen in Google Play nach EZCast suchen, um die App herunterzuladen)

Ne regardez jamais directement dans |'objectif du projecteur lorsque la lampe est allumée.
La lumiére vive peut endommager vos yeux. Ne laissez jamais les enfants regarder dans la
lentille lorsqu'il est allumé.




1. Précautions

C utilizer le proj

(1) Ne dirigez pas I'objectif du projecteur vers les yeux humains. La lumiére vive peut causer
des dommages aux yeux.

(2) Ne bloquez pas les bouches d'aération. Une ventilation bloquée peut provoquer une
surchauffe et endommager I'électronique et les composants du projecteur.

(3) N'utilisez pas de produits chimiques, de détergents ou d'eau pour nettoyer le projecteur.
L'humidité et les produits chimiques peuvent corroder les circuits imprimés du projecteur.

(4) Ne placez pas le projecteur a la portée des enfants.

(5) Utilisez le projecteur uniquement dans un environnement sec et bien aéré.

(6) Ne stockez pas le projecteur dans des températures extrémement chaudes ou
extrémement froides. La chaleur et le froid extrémes peuvent réduire la durée de vie des
composants du projecteur. Travail recommandé

(7) L'environnement est entre 5 C ~35 C.

(8) N'essayez pas de sécher le projecteur dans des appareils de chauffage, tels que séchoir,
micro-ondes, etc.

(9) Ne pas presser ou appliquer une pression excessive sur le projecteur. Le projecteur peut
étre endommagé par la pression.

(10) Ne pas jeter, frapper ou secouer le projecteur. Le projecteur peut étre endommageé par les
vibrations.

(11) N'essayez pas d'ouvrir le projecteur. Veuillez vous référer a un service clientéle qualifié.

(12) N'essayez pas de réparer le projecteur. Veuillez vous référer a un service clientéle qualifié

en cas de dysfonctionnement du projecteur.

2. Comment configurer le projecteur Acer C202i
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3. Acer C202i corps et télécommande

Select Anneau de

Iéteindre seulement
Fléches

| éteindre seulement

Volume

Indicateur

La télécommande est alimentée par
deux piles AAA (non incluses)

4. Mode d'emploi
1. Avant l'opération :

(1) Mettez le projecteur sous tension avec I'adaptateur d'alimentation fourni.

(2) La DEL devient verte pour indiquer I'état inactif.
2.Appuyez sur le bouton d'alimentation du chassis du projecteur pour allumer le projecteur.
3.Une fois dans I'écran d'accueil, utilisez les fleches (sur le chassis du projecteur ou a distance)
pour sélectionner les fonctions : (EZWire Mobile, EZMirror, PC EZWire, EZCast, HDMI, Disque USB,
Réglage)

Ll @ &1 &)
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5.Modifier le focus de I'image

Orientez I'objectif du projecteur perpendiculairement a I'écran de projection ou au mur et réglez
la bague de mise au point jusqu'a ce que I'image projetée soit nette. Nous vous recommandons
de lire des vidéos ou des images du projecteur pour faciliter le processus d'ajustement.

6.Connexion d'un disque USB
Branchez un disque USB sur I'entrée USB du projecteur.

(1) Sélectionnez USB Disk.

(2) Choisissez Vidéo, Musique ou Photo pour parcourir les fichiers.

(3) Utilisez les fleches pour sélectionner les fichiers multimédias et appuyez sur OK.

(4) Pendant la lecture, appuyez sur OK pour ouvrir le menu de lecture, puis utilisez les fleches
et OK pour sélectionner.

7.Choisir la source du signal
Appuyez sur la touche Menu de la télécommande et utilisez les fleches (sur le projecteur ou sur
la télécommande) pour choisir la source de signal souhaitée. Puis appuyez sur OK.

8.Connexion HDMI
Utilisez I'entrée HDMI pour brancher et lire les médias sur le projecteur.

9.Chargeur de batterie
Une source USB 5V/0.5A est disponible sur le projecteur pour recharger les appareils mobiles.

10.Indicateur de puissance

La LED devient verte lorsqu'elle est connectée a I'alimentation. Rouge clignotant signifie que la
batterie est en charge. Le voyant devient rouge lorsque la batterie est complétement chargée. La
LED devient bleue lorsqu'elle n'est pas connectée a |'alimentation et recharge également les
appareils mobiles.

11.Menu de réglage

(1) Sélectionnez Langue pour changer la langue avec les fleches.

(2) Sélectionnez le mode ECO pour économiser I'énergie.

(3) Sélectionnez Réinitialiser tout et choisissez Oui pour réinitialiser le projecteur aux
parameétres d'usine par défaut. Toutes les modifications enregistrées dans le parameétre sont
perdues.

(4) Parameétres avancés : Emplacement de la projection, Luminosité,
Contraste, Saturation, Acuité, Trapéze V auto, Trapéze V.,Réglage de
Keystone, Réinitialiser le réglage keystone, Clé de volte H., 4
Réglages de correction d'angle.Utilisez les fleches haut/bas pour choisir la
fonction et les fleches gauche/droite pour ajuster les parameétres.

(5) Ajustement trapézoidal :

Clé de volte V : réglage automatique de la distorsion trapézoidale verticale
jusqu'a * 25 degrés.
Clé de volte H : ajuste manuellement la distorsion horizontale jusqu'a + 14
degrés.
4 Cotrrecﬁon d'angle : Choisissez le coin a ajuster et utilisez les fleches pour changer I'emplace-
ment.
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1. EZWire Mobile (pour les téléphones intelligents iOS et Android)
Etape 1 : Allumez le projecteur et sélectionnez EZWire Mobile.
Etape 2 : Utilisez un cable de smart phone pour connecter le téléphone au port USB du

projecteur. (Les téléphones Android nécessitent I'application EZCast)

—
-

o _J

Etape 3: Une fois qu'un iPhone est connecté au projecteur, choisissez « Trust » lorsque vous étes

invité a I'écran pour lancer la mise en miroir et la recharge de I'écran..

Trust

L)

+ Trust m

This Computer?
Trust Don’t Trust

Etape 4 : Une fois qu'un téléphone Android est connecté au projecteur, allumez I'application
EZCast et suivez les instructions ci-dessous pour afficher le miroir et recharger la batterie.

USBHM
Debugging

USB W
Tethering

Compatibilité: i0S 10 & 11, Android 5.0 & above
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2. EZMirror (pour les smartphones Android)’

Etape 1 : Sélectionnez EZMirror dans I'écran d'accueil.

Etape 2 : Activez WLAN sur le téléphone Android.

Etape 3 : Choisissez Miracast sur le téléphone Android et sélectionnez le projecteur Beam-XXXX
XXXX, pour lancer la mise en miroir de I'écran.

(7] Do

Connecte] Beam-6014060A
)

Différentes marques de téléphones Android ont des noms différents pour Miracast. Les noms
communs incluent : Smart View, Multi-écran, etc Veuillez vérifier votre marque spécifique de
téléphone Android pour le soutien Miracast.

Compatibilité: Android 5.0 & above

3. EZWire PC (Screen Mirroring pour les systéemes Windows et Mac)

Etape 1 :Visitez www.EZCast.com/app pour installer I'application EZCast.

Etape 2 :Utilisez un cable USB pour connecter le port USB de I'ordinateur portable au port USB
du projecteur, puis sélectionnez EZWire PC.

ECistcom &

Etape 3 :Exécutez I'application EZCast et sélectionnez le périphérique souhaité dans la liste pour
afficher le miroir. Device List
L)

# LGt Pro-LA2DICAD
& EiCact 40 SELFSERE

arm 601060, .

Compatibilité: Win7/8.0/8.1/ Win10 or above, Mac OS X 10.12 & 10.13
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4. EZCast (mise en miroir d'écran sans fil pour les appareils Android et iOS)

Etape 1 :Installez I'application EZCast a partir de Google Play ou de I'App Store.

Etape 2 :Choisissez EZCast dans le menu principal pour accéder  l'interface de mise en miroir de
I'écran EZCast.

Etape 3 :Activez le WLAN sur le smart phone et connectez-vous au réseau Beam-XXXXXXXX avec
le mot de passe affiché sur le projecteur.

Etape 4:Exécutez |'application EZCast et connectez-vous au projecteur.

0 eieisn
== -

4 ‘E2Cut e LA

[eve | 4y EZCan 4K SDIFELE

-

Etape 5 :L'application EZCast vous permet d'accéder & des fonctionnalités telles que EZChannel,
Photo, Appareil photo, Musique, Vidéo, Web et Cloud.
Compatibilité: i0S 10 & 11, Android 5.0 & above
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Probléemes courants et solutions :

Dépannage

Problemes courants

Solutions

Pas d'alimentation, LED
éteinte, ne peut pas
s'allumer

Vérifiez |'adaptateur d'alimentation pour une connexion lache.

LED allumée, impossible
de s'allumer

Vérifiez que I'adaptateur d'alimentation n'est pas bien connecté,
appuyez sur le bouton d'alimentation pour allumer le projecteur.

Impossible de masquer le
miroir

1.Consultez le Guide de démarrage rapide pour la fonction de mise
en miroir d'écran correcte.

2.Raccourcissez la distance entre |'appareil intelligent et le projecteur
pour obtenir la meilleure qualité de mise en miroir de I'écran.
3.Assurez-vous que le smartphone est connecté au bon réseau SSID
Wi-Fi.

Impossible de diffuser les

meédiasgestreamt werden.

Vérifiez la connexion Internet pour votre appareil intelligent.

Impossible de recharger
le téléphone intelligent
lorsque le projecteurang-
eschlossen ist.

N'a pas appuyé brievement sur Alimentation avant de connecter le
téléphone intelligent.

La télécommande ne
répond pas

1. Remplacez les piles de la télécommande

2. Appareillez la télécommande avec votre projecteur a nouveau.
Procédure d’appareillement: maintenez simultanément les touches
Volume+ et Volume- pendant 3 secondes, une fois que la lumiére
rouge clignotant de la télécommande devient constante, le
processus d’appareillement est terminé et vous pouvez commencer
a utiliser la télécommande normalement.

On ne peut pas arréter le
projecteur

ppuyez et tenez le bouton de puissance pendant 10 secondes pour
arréter.

La distorsion trapézoidale
automatique V ne
fonctionne pas

1.Sélectionnez « Réglage > Réglage Avancée » et confirmez que «
Distorsion trapézoidale automatique V » est En MARCHE

2.Si apres I'étape 1, les images toujours ne sont pas rectangulaires,
alors suivez les étapes ci-dessous pour calibrer le projecteur :Placez le
projecteur sur une surface plane, sélectionnez « Réglage > Réglage
Avancée » et arrétez « Distorsion trapézoidale V automatique
».Activez alors « Calibrage de distorsion trapézoidale », et attendez
jusqu'a ce que « Calibrage de distorsion trapézoidale» s’éteigne apres
le calibrage.Activez enfin « distorsion trapézoidale V automatique »
pour confirmer que la fonctionnalité est fonctionnelle.




Gracias por adquirir el proyector Acer C202i DLP. Nuestro producto combina una interfaz facil
de usar, con portabilidad y compatibilidad entre plataformas, para permitirle disfrutar de
medios proyectados desde teléfonos y tablets Android e iOS, asi como portétiles, alli donde

quiera y cuando quiera.

Instalacion de la app EZCast

Visite www.EZCast.com para descargar la app EZCast para todas las plataformas compatibles.
Los dispositivos moviles pueden acceder a la zona de descargas correspondiente escaneando el
codigo QR que hay mas adelante.

(los usuarios de iOS pueden buscar EZCast en la App Store y descargar la app)

(los usuarios de Android pueden buscar EZCast en Google Play y descargar la app)

Nunca mire directamente la lente del proyector cuando el foco esté encendido. El brillo de
la luz puede dafiar sus ojos. Nunca permita que los nifios miren la lente directamente
cuando el dispositivo esté en marcha.




1. Precauciones
Cdémo usar el proyector:

(1) No apunte la lente del proyector hacia el ojo humano. El brillo de la luz puede causar
dafios a los ojos.

(2) No tape las vias de ventilacién. Si la ventilacion se bloquea, la electrénica y los
componentes del proyector pueden sobrecalentarse y dafarse.

(3) No emplee productos quimicos, detergentes o agua para limpiar el proyector. La
humedad y los productos quimicos podrian corroer las placas de circuitos del proyector.

(4) No coloque el proyector al alcance de los nifios.

(5) Use solamente el proyector en un entorno seco con buena ventilacion.

(6) No guarde el proyector en lugares con temperaturas calientes ni extremadamente frias. El
calor o el frio extremos pueden reducir la vida util de los componentes del proyector. El
entorno operativo recomendado

(7) esentre5°Cy35°C.

(8) No intente secar el proyector con dispositivos calefactores, como secadores, microondas,

etc.

(9) No apriete ni aplique una presion excesiva sobre el proyector. El proyector podria dafiarse
con la presion.

(10) No tire, golpee o sacuda el proyector. El proyector podria dafiarse con la vibracion.

(11) No intente abrir el proyector. Rogamos consultar con un servicio de atencion cualificado.

(12) No intente realizar el mantenimiento del proyector. Rogamos consultar con un servicio
de atencion cualificado en caso de averia del proyector.

2. Cémo configurar el proyector Acer C202i

= 5USB Conector

para auriculares



3. Unidad y mando Acer C202i

Flechas Seleccionar Anillo de

Vomume + Hack
Vime -
Volver Ventilacin
.
be HDMI apagarsolo —1@& ° @f— Mend

Flechas — L— Seleccionar
Volver —

B@ @1 Clave

EF O
Volumen
use Conector
auriculares
El control remoto funciona con
Indicador de dos pilas AAA (no incluidas)
coriente —

4. Instrucciones de uso
1. Antes de usar:

(1) Encienda el proyector con el adaptador de corriente incluido.

(2) EILED se pone verde para indicar que esta a la espera.
2.Pulse el botén de encendido sobre la carcasa del proyector para encenderlo.
3.Una vez en la pantalla principal, utilice las flechas (sobre la carcasa del proyector o en el
mando) para seleccionar las funciones: (EZWire Movil, EZMirror, EZWire PC, EZCast, HDMI,
Disco USB, Configuracion)

A EiCostBeam ’

._] Z]_
e s P

L o X

Hou usa i Contguracion



5..Cambiar el enfoque de la imagen

Apunte la lente del proyector en perpendicular con respecto a la pantalla o pared de proyeccion,
y regule el Anillo de Enfoque hasta enfocar la imagen proyectada. Recomendamos reproducir
videos o iméagenes desde el proyector para facilitar el proceso de ajuste.

6.Conectar un disco USB
Enchufe un disco USB al puerto USB del proyector.

(1) Seleccione Disco USB.

(2) Elija Video, Musica o Foto para visualizar los archivos.

(3) Utilice las flechas para seleccionar los archivos de medios y pulse OK.

(4) Durante la reproduccién, pulse OK para abrir el menu de reproduccion y luego use Flechas
y OK para seleccionar.

7.Elegir la fuente de sefial
Pulse la tecla Menu del mando a distancia y use las Flechas (sobre la carcasa del proyector o en
el mando) para seleccionar la fuente de sefial deseada. Después, pulse OK.

8.Conexiéon HDMI
Use el puerto HDMI para conectar y reproducir medios con el proyector.

9.Cargador de bateria
El proyector cuenta con un puerto USB a 5 V/0.5A para recargar dispositivos moviles.

10.Indicador de corriente

EI LED se pone verde cuando estd conectado a la corriente. Parpadea en rojo para indicar que se
estd cargando la bateria. El LED se queda fijo en rojo cuando la bateria estd totalmente cargada.
El LED se pone azul cuando no esta conectado a la corriente y también recargando dispositivos
moviles.

11.Menu de configuracion

(1)Seleccione Idioma para cambiar el idioma con las flechas.
(2)Seleccione Modo ECO para ahorrar energia.
(3)Seleccione Restablecer Todo y elija Si para restablecer el proyector a la configuraciéon de
fabrica. Se perderan todos los cambios guardados en Configuracion.
(4)Configuracion avanzada: Ubicacion de proyeccion, Brillo, Contraste,
Saturacion, Nitidez, Regulacion V Auto, Regulacion V., Ajustes clave,
Restablecer ajuste clave, Regulacion H., Configuracion de correccion
de 4 esquinas.Use las Flechas arriba/abajo para elegir la funcién y las
Flechas izquierda/derecha para regular la configuracion.

(5)Regulacion vertical/horizontal:

Regulacion V.: Regulacion vertical automética hasta 25 grados.
Regulacion H.: Manualmente, regular en horizontal hasta +14 grados.
Correccion de 4 esquinas: Elija la esquina a regular y use las flechas
para cambiar la ubicacion.




1. EZWire Movil (tanto para smartphones iOS y Android)
Paso 1: Encienda el proyector y selecciones EZWire Movil.
Paso 2: Utilice el cable del smartphone para conectar el teléfono con el puerto USB del

proyector. (Los teléfonos Android necesitan la app EZCast)

—
-

o _J

Paso 3: Una vez que un iPhone estd conectado al proyector, elija «Confiar» cuando se le pregunte

en la pantalla para iniciar el modo Screen Mirroring y de recarga.

¢éConfiar

en este ordenador?

L)

+ Trust m

Confiar No confiar

Paso 4: Una vez que un teléfono Android esta conectado al proyector, active la app EZCast y siga
estas instrucciones para iniciar el modo Screen Mirroring y de recarga de bateria.

M
Depuracion USB

v
Conexion a internet
por USB (Tethering)

Compatibilidad: i0S 10 & 11, Android 5.0 & above
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2. EZMirror (para smartphones Android)

Paso 1:Seleccione EZMirror en la pantalla principal.

Paso 2:Active el wifi en el teléfono Android.

Paso 3:Elija Miracast en el teléfono Android y selecciones el dispositivo proyector
Beam-XXXXXXXX para iniciar el modo Screen Mirroring.

Conectar a Beam-60140602 Estado: Esperar CONEXION P2P.

Existen diferentes nombres para Miracast en funcién de la marca del teléfono Android. Entre los
nombres mds comunes estdn: Smart View, Multi-screen etc. Rogamos consultar su marca
especifica de teléfono Android para consultar la funcionalidad Miracast.

Compatibilidad: Android 5.0 & above

3.EZWire PC (Screen Mirroring para sistemas Windows y Mac)

Paso 1:Visite www.EZCast.com/app para instalar la app EZCast.

Paso 2:Utilice el cable USB para conectar el puerto USB del portatil al puerto USB del proyector,
y seleccione EZWire PC.

f=u]

Nombre del dispositivo: Beam-6014060A
—
o
Eascom 8

Paso 3:Ejecute la app EZCast y seleccione el dispositivo deseado de la lista para Screen Mirroring.

T e L
a — S 1
% Eltact e SR ‘
Compatibilidad: Win7 /8.0 /8.1/ Win10 or above, Mac OS X 10.12 & 10.13
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4. EZCast (Screen Mirroring inaldmbrico para dispositivos Android e iOS)
Paso 1:Instale la app EZCast de Google Play o de la App Store.
Paso 2:Elija EZCast del menu principal para acceder a la interfaz de Screen Mirroring de EZCast.

Paso 3:Active el wifi en el smartphone y conecte a la red Beam-XXXXXXXX con la contrasefia que
se indica en el proyector.

%

Nombre del dispositivo: Beam-6014060A Contrasefia: 87654321«

Paso 4:Ejecute la app EZCast y conecte al proyector.

. fa)
. Rt
%

Paso 5:La app EZCast le permite acceder a caracteristicas como EZChannel, Foto, Cdmara, Musica,
Video, Web y Almacenamiento en la Nube.

Compatibilidad : i0S 10 & 11, Android 5.0 & above
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Problemas comunes y soluciones:

Resolucién de problemas

Problemas comunes

Soluciones

No hay corriente, LED
apagado, no se puede
encenders'allumer

Compruebe el adaptador de corriente por si la conexion estuviera suelta.

LED encendido, no se
puede encender

Compruebe el adaptador de corriente por si la conexion estuviera suelta 'y
pulse el boton de Corriente para encender el proyector.

No se puede usar el Screen
Mirroring

1. Consulte la Guia de Inicio Répido para ver la funcién de Screen Mirroring
correcta.

2. Reduzca la distancia entre el dispositivo o smartphone y el proyector
para obtener la mejor calidad de screen mirroring.

3.Aseglrese de que el smartphone esté conectado a la SSID correcta de
red wifi.

No se pueden reproducir
medios en streaming

Compruebe la conexidn a internet de su dispositivo o smartphone.

No se puede recargar el
smartphone cuando el
proyector

estd desenchufado de la
corriente

No se ha pulsado brevemente el boton de Encendido antes de conectar el
smartphone.

El mando no responde

1. Cambie las pilas del mando.

2. Empareje el mando con su proyector otra vez. Procedimiento de
emparejamiento: mantenga presionadas simultdneamente las teclas
Volumen+ y Volumen- durante 3 segundos. Una vez que el piloto rojo del
mando pase de estar intermitente a fijo, se habra finalizado el proceso de
emparejamiento y podra volver a usar el mando con normalidad.

No se puede apagar el
proyector

Mantenga pulsado el botén de Encendido durante 10 segundos para
apagar.

La Regulacién V Auto no
funciona

1. Seleccione «Configuracion > Configuracion avanzada» y confirme si esta
activado «Regulacion V Auto».

2. Sidespués del paso 1 lasimagenes siguen sin ser rectangulares, siga estos
pasos a continuacién para calibrar el proyector:

Coloque el proyector sobre una superficie plana, seleccione «Configuracion
> Configuracion avanzada» y apague «Regulacion V Auto».

Después, active el «Calibrado de regulacién» y espere a que se apague solo
el «Calibrado de regulacion» una vez hecho.

Finalmente, active «Regulacién V Auto» para confirmar que la funcion
opera correctamente.




Hartelijk dank voor de aanschaf van de Acer C202i DLP projector. Ons product combineert de
gemakkelijk te gebruiken interface, draagbaarheid en cross-platform compatibiliteit, zodat u
kunt genieten van het projecteren van media vanaf Android, iOS-telefoons en-tablets en

laptops, altijd en overal.

EZCast app installatie

Bezoek www.EZCast.com/app om de EZCast app te downloaden voor elk ondersteund platform.
Mobile apparaten kunnen verder gaan naar het betreffende download-gebied door de
onderstaande QR-code te scannen.

(i0S-gebruikers kunnen in de App-Store zoeken naar EZCast om de app te downloaden)

(Android-gebruikers kunnen in Google Play zoeken naar EZCast om de app te downloaden)

Kijk nooit direct in de projectorlens als de lamp aan staat. Het heldere licht kan uw ogen

beschadigen. Laat kinderen nooit in de lens kijken als de lamp aan staat.




Hoe dient u de projector te gebruiken:

(1) Richt de projectorlens niet op de ogen van personen. Het heldere licht kan schade
veroorzaken aan de ogen.

(2) Blokkeer de ventilatieopeningen niet. Blokkeren van de ventilatie kan oververhitting en
schade veroorzaken aan de elektronica en onderdelen van de projector.

(3) Gebruik geen chemicalién, schoonmaakmiddelen of water om de projector schoon te
maken. Vocht en chemicalién kunnen corrosie veroorzaken aan de printplaten van de projector.

(4) Plaats de projector niet binnen het bereik van kinderen.

(5) Gebruik de projector alleen in een droge omgeving met goede ventilatie.

(6) Sla de projector niet op bij een extreem warme of extreem koude temperatuur. Extreme
warmte en koude kunnen de levensduur van de onderdelen van de projector verminderen. De
aanbevolen bedrijfs-

(7) omgevingis tussen 5C~35C.

(8) Droog de projector niet in verwarmingsapparaten, zoals drogers, magnetrons enz.

(9) Knijp niet in de projector en oefen er geen overmatige druk op uit. De projector kan
beschadigd raken door de druk.

(10) Gooi, stoot of schud de projector niet. De projector kan beschadigd raken door de
vibratie.

(11) Maak de projector niet open. Wend u tot de gekwalificeerde klantenservice.

(12) Pleeg zelf geen onderhoud aan de projector. Wend u, in het geval van storing van de
projector, aan de gekwalificeerde klantenservice..

2. Hoe installeert u de Acer C202i projector

= usB Koptelefoon-
Jackplug



3. Acer C202i body en afstandsbediening

Pijlen

Aan/uit

Terug Ventilatieopening
ne HDMI  vitschakelenalleen ——4(@ * @f— Mem
| l Pijlen —— Selectie
| | Terug
CiE O 9 B o EE—
| | | (Gt o8
[ h| Volume
USB Koptelefoon jackplug
Afstandsbediening wordt
Aan/uit-indicator gevoed door twee AAA-

-/ batterijen (niet inbegrepen)

4. Bedieningsinstructies
1. Voor gebruik:
(1) Sluit de projector aan met de meegeleverde adapter.
(2) LED wordt groen om de wacht-status aan te geven.
2.Druk op de Aan/uit-knop op de projector om de projector aan te zetten.
3.Gebruik, in het home-scherm, de pijlen (op de projector zelf of op de afstandsbediening) om
de functies te selecteren: (EZWire Mobile, EZMirror, EZWire PC, EZCast, HDMI, USB Disk,

Instellingen)

E2wire Moble E2cast Ezviror Ezwire pC

L ¢ XK

HoML Uss Disk Insielingen




5.Verander de beeldfocus

Richt de projectorlens loodrecht op het projectiescherm of de muur en pas de focusring aan
totdat het beeld in focus is. We raden aan om video’s of beelden af te spelen om het aanpassing-
sproces eenvoudiger te maken.

6.Het aansluiten van een USB-disk
Plaats een USB-disk in de USB-ingang op de projector.

(1) Selecteer USB Disk.

(2) Kies ofwel Video, Muziek of Foto om door de bestanden te bladeren.

(3) Gebruik de pijlen om de mediabestanden te kiezen en druk op OK.

(4) Druk tijdens het afspelen op OK om het afspeelmenu te openen, gebruik daarna de pijlen
en OK om te selecteren.

7.Kiezen van de signaalbron
Druk op de menu-toets op de afstandsbediening en gebruik de pijlen (op de projector zelf of de
afstandsbediening) om de gewenste signaalbron te kiezen. Druk dan op OK.

8.HDMI-aansluiting
Gebruik de HDMI-ingang om “plug-and-play” media aan te sluiten op de projector.

9.Accuoplader
A USB 5V/0.5A bron is beschikbaar op de projector om mobiele apparaten op te laden.

10.Aan/uit-indicator

LED wordt groen na het aansluiten op het stroomnet. Knipperend rood betekent dat de accu
oplaadt. LED wordt continu rood als de accu volledig is opgeladen. LED wordt blauw als er geen
aansluiting op het stroomnet bestaat en er tevens mobile apparaten opgeladen worden.

11.Instellingenmenu

(1) Selecteer taal om de taal te wijzigen met pijlen.

(2) Selecteer ECO Modus om energie te sparen.

(3) Selecteer Reset Alles en kies ja om de projector te resetten naar fabrieksinstellingen. Alle
opgeslagen wijzigingen voor instellingen zijn verloren gegaan.

(4) Geavanceerde Instellingen: Projectielocatie, Helderheid,
Contrast,Verzadiging, Scherpte, Auto V Keystone, V. Keystone,Keystone
instelling, Keystone instelling resetten, H. Keystone, 4 Hoekscorrectie
instellingen.Gebruik de omhoog/omlaag-pijlen om de functie te kiezen
en links/rechts-pijlen om de instellingen aan te passen.

(5) Keystone aanpassing:

V. Keystone: Automatische verticale keystone aanpassing tot +25
graden.

H. Keystone: Handmatige aanpassing horizontale keystone tot +14
graden.

4-Hoekscorrectie: Kies de hoek die aangepast moet worden en
gebruik de pijlen om de locatie te wijzigen.




1. EZWire Mobile (voor zowel iOS als Android smart phones)
Stap 1: Schakel de projector aan en selecteer EZWire Mobile.
Stap 2: Gebruik de smart phone-kabel om de telefoon aan te sluiten op de USB-poort van de

projector. (Android telefoons vereisen EZCast app)

—
-

o _J

Stap 3: Kies, als er een iPhone is aangesloten aan de projector, “Trust” wanneer dit gevraagd
wordt op het scherm om te beginnen met scherm-spiegelen en opladen.

Vertrouwen

L)

+ Trust m

Deze Computer?
Vertrouwen Niet

Vertrouwen

Stap 4: Schakel, als er een Android telefoon is aangesloten op de projector, de EZCast app aan en
volg de onderstaande instructies op om het scherm te spiegelen en de accu op te laden.

USB ¥

Bugs verwijderen
USB ¥

Koppelen

Verenigbaarheid: i0S 10 & 11, Android 5.0 & above
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2. EZMirror (voor Android smart phones)

Stap 1:Selecteer EZMirror in het beginscherm.

Stap 2:Schakel WLAN aan op de Android telefoon.

Stap 3:Kies Miracast op de Android telefoon en selecteer het projector-apparaat
Beam-XXXXXXXX, om te beginnen met scherm-spiegeling.

Conectar a Beam-60140602 Estado: Esperar CONEXION P2P.

Verschillende merken Android telefoons hebben verschillende namen voor Miracast. Vaak
voorkomende namen zijn: Smart View, Multi-screen enz. Controleer uw specifieke merk Android
telefoon voor Miracast ondersteuning.
erenigbaarheid: Android 5.0 & above

3.EZWire PC (schermspiegeling voor Windows- en Mac-systemen)

Stap 1:Ga naar www.EZCast.com/app om de EZCast app te installeren.

Stap 2:Gebruik een USB-kabel om de USB-poort van de laptop aan te sluiten op de USB-poort van
de projector en selecteer EZWire PC.

Nombre del dispositivo: Beam-6014060A
~
LA

ez com @

Stap 3:Voer de EZCast app uit en selecteer het gewenste apparaat uit de lijst voor
schermspiegelen. Device List

& 614060, -
# LZCust Feu 1A2DICAD : e
# EiCact AR SRR

Verenigbaarheid: Win7/8.0/8.1/ Win10 or above, Mac OS X 10.12 & 10.13
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4. EZCast (draadloze schermspiegeling voor Android en iOS apparaten)

Stap 1:Installeer de EZCast app via Google Play of App Store.

Stap 2:Kies EZCast vanuit het hoofdmenu om toegang te krijgen tot de interface voor EZCast
schermspiegeling.

Stap 3:Schakel WLAN aan op de smart phone en maak verbinding met het netwerk
Beam-XXXXXXXX met het op de projector getoonde wachtwoord.

%

Stap 4:Voer de EZCast app uit en maak verbinding met de projector.

r 2 I
[, ]
| Seeccina s

A

HIWIFL5G

Stap 5:EZCast app maakt toegang mogelijk tot functies zoals EZChannel, Foto, Camera, Muziek,
Video, Web en Cloud Opslag.

erenigbaarheid: i0S 10 & 11, Android 5.0 & above
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Veel voorkomende problemen en oplossingen:

Probleemoplossing

Veel voorkomende
problemen

Oplossingen

Geen stroom, LED uit, kan
niet inschakelen

Controleer de adapter op losse aansluiting.

LED aan, kan niet
inschakelen

Controleer de adapter op losse aansluiting, druk op de aan/uit-knop om de
projector in te schakelen.

Kan niet schermspiegelen

1.Raadpleeg de snelstartgids voor de correcte schermspiegel-functie.
2.Maak de afstand tussen het smart-apparaat en de projector kleiner
voor de beste schermspiegel-kwaliteit.

3.Zorg ervoor dat de smart phone verbonden is met het correcte Wi-Fi
netwerk SSID.

Media kunnen niet worden
gestreamd

Controleer de internetverbinding voor uw smart-apparaat.

Niet mogelijk om de
smart-phone op te laden,
als de projector
losgekoppeld is van het
stroomnet.

Niet kort op de aan/uit gedrukt voor het verbinden met de smart- phone.

Afstandsbediening reageert
niet

1. Vervang de batterijen van de afstandsbediening

2. Verbind de afstandsbediening nogmaals met uw projector.
Verbindingsprocedure: druk gelijktijdig op de Volume+ en Volume- knop
en houd 3 seconden ingedrukt; als het rode knipperlichtje op de
afstandsbediening continu brandt, is de verbindingsprocedure voltooid
en kunt u beginnen met het normaal gebruiken van de afstandsbedien-
ing.

Kan de projector niet
uitschakelen

Druk de Aan/Uit-knop in en houdt deze 10 seconden ingedrukt om uit te
schakelen.

Auto V Keystone werkt niet

1. Selecteer “Setting >Advanced Setting” (“Instellingen>Geavanceerde
Instellingen”) en bevestig dat “Auto V Keystone” is ingeschakeld

2. Volg, als na stap 1 de afbeeldingen nog steeds niet rechthoekig zijn, de
onderstaande stappen om de projector te kalibreren:

Plaats de projector op een vlak oppervlak, selecteer “Setting>Advanced
Setting”(“Instellingen>Geavanceerde Instellingen”) en schakel “Auto V
Keystone” uit.

Schakel dan “Keystone Calibration” (“Keystone Kalibratie”) in en wacht
totdat “Keystone Calibration” (“Keystone Kalibratie”) zichzelf uitschakelt.
Schakel tenslotte “Auto V Keystone” in om te bevestigen dat de functie
functioneert.




Bnarogapum Bac 3a npuobpeterne npoektopa Acer C202i DLP. Haw npoayKT coyetaer 8 cebe
NpOCTOM B NCNONB30BaAHUM MHTEPEiC, MOBUABHOCTL U KPOCCNNATGOPMEHHYHO COBMECTUMOCTD,
No3BONAA NPOEKTUPOBATh MeanamaTepuansl u3 TenepoHos ¢ Android n iOS, NnaHweToB u

HoyTOyKOB B Nt060E Bpems 1 8 1t06oM mecTe.

YcraHoBka npunoxenus EZCast

MoceTute Be6-caT www.EZCast.com/app, 4To6bl 3arpy3uts npunoxerune EZCast ana ntoboit
noaaepskunsaemoit nnathbopmel.

Ha MOBMAbHbIX YCTPOMCTBAaX MOXKHO NEpPeiTV B COOTBETCTBYIOLAI pasaen 3arpysku,
OTCKaHMPOBaB NPe/CTaBNeHHbI! Huke QR-KoA,.

(nonb3osatenw iOS moryT HaiTn npunosxerue EZCast 8 App Store u 3arpy3uTb ero)

(nonbsosatenu Android moryT HalTh npunoxerne EZCast 8 Google Play 1 3arpysuts ero)

KaTeropuyecku 3anpeljaeTca CMOTPeTb NPAMO B OBBLEKTUB NPOEKTOPa, KOrAa BKOYEHa
namna. ApKnit CBET MOXKET NOBPeANTL rasa. He paspelaiiTe 1eTAM CMOTPETh B 06BEKTUB

BK/IIOYEHHOrO NpoeKTopa.




1. Mepbl 6e3onacHocTn
Kak nonb3oBatbca npoekTopom:

(1) He HanpasnaitTe 06bEKTVB NPOEKTOPA Ha Na3a. APKWit CBET MOXeET NOBPeAUTL Masa.

(2) He 3akpbiBaitTe BEHTUAALMOHHbIE OTBEPCTUA. 3aB10KMPOBAHHAA BEHTUNALNA MOKET
NPUBECTU K Neperpesy U NOBPEXAEHNIO 3NEKTPOHUKM U KOMNOHEHTOB NPOEKTOPa.

(3) He 1cnonb3yiite XMMKUKaTbI, MOIOLLME CPEACTBA UM BOAY AN1A OYUCTKM NpoekTopa. Bnara
N XMMnyeckme electsa MoryT npuBecTy K KOppo3nun nNevaTHbIX NaaT NpoexkTopa.

(4) NpoeKTOp JO/MKEH HAXOAUTLCA B HEAOCTYMHOM ANA AeTeil MecTe.

(5) Vcnonb3yiite NPOEKTOP TONBKO B CYyXOM MECTE C XOpOLIei BeHTUAALMEN.

(6) He xpaHWTe MPOEeKTOp B MeCTax C Ype3Bbi4aliHO BbICOKMMM MM YPE3BbIYANHO HU3KMMMU
TemnepaTypamu. YpesmepHblit Harpes 1 OXNaxAeH1e MOryT COKPaTUTb CPOK CAYKEbl
KOMMOHEHTOB NpoekTopa. PekomeHayeman pabouas Temnepatypa: ot 5 °C go 35 °C.

(7) He nbiTaitTech BbICYWWTL MPOEKTOP B HarpeBaTe/bHbIX YCTPOMCTBAX, TAKUX KaK CYWW/Ka,
MUKPOBONIHOBAA NeYb U T. A.

(8) He npunaraitte U3BbITOUHOE AaBAEHME K IPOEKTOPY U HE CKUMaliTe ero. [laBneHue
MOXXEeT NoBPeanTb NPOeKTop.

(9) He 6pocalite, He yaapaiiTe u He TpACKTE NPOEKTOP. BUBPaLMA MOKET NOBPEAUTL
npoeKTop.

(10) He nbiTaiiTech OTKPbITL NpoeKTOp. MoxanyicTa, 06paTUTeCh K KBaAUGULMPOBAHHbBIM

cneyuanucTam.
(11) He nbiTaiiTech BbINONHATL 06C/YKMBaHME NPOEKTOPA. B C/y4ae HEMCNPaBHOCTM

npoeKTopa cneayeT 06paTUTLCA K KBaNUGUUMPOBAHHbBIM CNIeLManucTam.

2. Kak HacTpouTb npoekTtop Acer C202i

= USB paspem
rapHUTYPbI



3. Kopnyc 1 nynbT gucTaHumnoHHoro ynpasneHus Acer C202i

Busbiepire Koasuo okycupoRku

OTKAIOYUTh NUTaHNE ———H{E} —— Memo

®

Crpen —
Hasan = —]

— Buiiepure
| yHumonsan
bHaA

™\ Tpaneu. nexan.

TPOMKOCT

Hed

Muausatop MyAbT ANCTAHUMOHHOTO yNpaBaeHus
NHTAHKA nuTaetca ot Ayx 6atapeit AAA
(He BXoAuT B KOMNEKT)

|

4. YKa3zaHuA No aKcnayaTauum
1. Nepep Havanom paboTbl:

(1) BkaKO4MTE NPOEKTOP C MOMOLLbIO NPUAAraemMoro afantepa nuTaHuA.

(2) CBeToAMOpA 3aropuTCA 3e/1eHbIM, YKa3biBas Ha COCTOAHME Be3aencTBuA.
2.HaxmuTe KHOMKY NUTaHUA Ha Waccu NpoeKTopa, 4Tobbl BKAOUYMTL NPOEKTOP.
3.Ha rnaBHOM 3KpaHe C MOMOLLbIO CTPENOK (Ha Wacck NPOeKTopa MW NynbTe AUCTaHLMOHHOMO
ynpasneHus) sbibepute dyHkumu: (EZWire Mobile, EZMirror, EZWire PC, EZCast, HDMI, USB
Disk, Setting (HacTpoika))

& @ &1 4l

Ezwre Mobie e Ezmirer ezmre b

L o XK

vour uss ok




5.M3meHeHmne doKyca nsobpaxenus
HanpasbTe 06bEKTUB NPOEKTOPa NepneHAUKyNAPHO KPaHy WAM CTEHe M C MOMOLLbI0 KO/bLA
doKkycuposku pobeiTec, u4TObBbI NpoeuupoBaHHoe u3obpaxeHue 6bino B8 dokyce. Mol
peKkomeH/yem BOCNPOU3BOAUTL BUAEO UM U30BpaKeHNA C NPOeKTopa, 4To6bl 06erynTL NpoLecc
HaCTPOMKK.
6.MopkntoverHne USB-gucka
Moakntounte USB-anck k USB-Bxoay npoekTopa.

(1) Bbibop USB-aucka

(2) Bbibepure Video (Bugeo), Music (Mysbiky) uam Photo (®oTo), 4to6bl npocmartpusaTb
daitnbl.

(3) Wcnonb3syitte cTpenkn ans sbibopa meanadannos u Haxmute OK.

(4) Bo Bpema BocnpousseaeHua Haxmute OK, 4TOGbI OTKPLITE MEHIO BOCMPOU3BEAEHMA, 3aTem
ucnonbsyiite ctpenku n OK ana sbibopa.
7.Bbi6Op UCTOUYHUKA CUrHana
HaxmuTe kHonky Menu (MeHio) Ha nynbTe AUCTaHLMOHHOTO YNPaBAeHUA U UCMONb3YITe CTPeNKN
(Ha Wwaccu NpoeKTopa MAK NyNbTe AUCTaHLUMOHHOTO YNPaBAEHNA), YTOBbI BbIGPATb HYXHbIN UCTOYHUK
curHana. 3atem Haxmute OK.
8.Mopgknoyerne HDMI
Vicnonbsyiite Bxoa HDMI Ana nofkNlo4eHuA 1 BocnpousseaeHns meanadaitios Ha NpoeKTope.
9.3apagHoe ycTpoiicTBo
Ha npoektope goctyner USB-pasbem c HanpsxeHvem 5B/0.5A ana 3apaaKu MOBUIbHBIX YCTPOMCTB.
10.UHAMKaTOp NUTaHUA
MNPy NOAKNIOYEHWM K 3NEKTPOCETU CBETOAMOZ CTAHOBUTCA 3eneHbiM. Muraouwmii KpacHbiM
CBETOAMOJ, 03HAYaeT, YTO aKKYMyNATOp 3apAxaeTcA. Korga akKyMynaTOp MOSHOCTBIO 3apAKeH,
CBETOAMOJ, CBETUTCA KPAacHbIM, He muras. CBETOAMO/ CBETUTCA CUHUM, KOTAA YCTPOMCTBO He
NOAK/MNOYEHO K 3N1EKTPOCETU W NPOUCXOAMT 3apAJKa MOBUNbHbIX YCTPONCTB.
11.MeH10 HacTpoMKu

(1) BbibepuTe A3bIK C NOMOLLbLIO CTPE/OK.

(2) Bbibepute peskum ECO Mode (SKonorvueckmit) 418 SKOHOMUK SHEPTUN.

(3) Buibepute Reset All (C6pocntb Bce) u Yes ([a), 4Tobbl BOCCTAHOBUTL 3aBOACKME HACTPOMKM
npoekTopa. Bce coxpaHeHHble N3MEHEHNA HaCTPOMKN TEPAIOTCA.

(4) PacwupeHHble HacTpoMku: Projection Location (Pacnonosxenue npoekuuu), Brightness
(AipkocTb), Contrast (KoHTpacTHocTb), HacbiweHne, Octpota, Auto V Keystone (ABTOoKoppeKuna
TpaneueuaanbHoro uckaxenua), V. Keystone (Koppekuua TpaneueupanbHoOro WCKaxeHua no
sepTukanu), H. Keystone (Koppekuua TpaneueunaanbHOro MCKa)eH1a No ropusonTanu), Hactpoiika
TpaneuenaanbHoro UckaweHns, C6po HacTpOMKkM TpaneueuaanbHoro wuckaxewua, 4 Corner
Correction (Koppekuus 4 yrnos).cnonb3ayinTe CTPeKM «BBEPX»/«BHU3»
ANA BbIBOPa GYHKUMM, @ TakKe CTPEKM «BNEBO»/«BMNPaBO» ANA HACTPOMKN
napameTpos.

(5) KoppeKuua Tpaneuen/ianbHoro UCKameHNA:
V. Keystone: ABTomMaThyecKas KOppeKLMA TpaneLen/anbHoro NCKakeHa
no BepTuKanmn o + 25 rpagycos.
H. Keystone: PyyHaa KOoppeKuua TpaneyemaansHoro MCKaxeHna no
ropu3oHTann Ao + 14 rpasycos.
4 Corner Correction: BeibepuTte yron, KOTopbIii HYXKHO OTPeryanposats,
1 UCNONb3YIiTe CTPENKN ANA U3MEHEHNA €70 MECTONONOKEHMA.
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1. EZWire Mobile (ans cmaptdoHos ¢ iOS v Android)
LWar 1: BkntounTe npoekTop 1 Bbibepute EZWire Mobile.
War 2: UcnonbayiiTe Kabenb cmapTdoHa Ana noaknodeHus Tenepora k USB-nopTy npoekTopa.

(Tenedonbl ¢ Android TpebytoT npunoxenwus EZCast)

—
-

o _J

War 3: Koraa iPhone noakitoyeH K npoekTopy, sbibepute Trust ([JoBepATb) npu nossaeHun Ha
3KpaHe NOACKa3KM O Hauane 0TOBPaXeHNA IKpaHa 1 nepesapaiku.

Trust

L)

+ Trust m

This Computer?

(LloBepaTb aTomy

KomnbloTepy?)
Aa Het

War 4: Koraa TenedoH ¢ Android noaknoueH K NpoekTopy, BKAUUTe npunoxeHue EZCast u
cnefynTe NPUBEAEHHBIM HUWKE WHCTPYKUMAM ANA  OTOOpaKeHUA 3KpaHa U 3apasaku
aKkKymynatopa.

USB [
Debugging (Otnaaka)

USB [
MpuBsiska

coBmecTumocTb: i0S 10 & 11, Android 5.0 & above

5



2. EZMirror (gns cmaptdoHos ¢ Android)

War 1:Bbibepute EZMirror Ha rnaBHOM aKpaHe.

War 2:Bkntounte WLAN Ha Tenedore ¢ Android.

War 3:Bbibepute Miracast Ha Tenedore ¢ Android v BbibepuTe NPOEKUMOHHOE YCTPOMCTBO
Beam-XXXXXXXX, 4Tobbl HauaTb 0TOBpakeHue aKkpaHa.

Moakntountbea k Beam-6014060A|CocTosrue: Wait P2P CONNECTION (Xaute P2P MOAKIKOYEHMA).

PasnuuHble mapky TenedoHos ¢ Android umetoT pasHble Ha3saHua ans Miracast.
PacnpocTpaHeHHble Ha3BaHWA BKatOYatoT: Smart View, Multi-screen 1 T. 4. MposepbTte
noasaep:kky Miracast sawum Teneporom ¢ Android.

coBmecTumocTb: Android 5.0 & above

3.EZWire PC (oTobpaxeHwe akpaHa gna cuctem Windows n Mac)

War 1:MoceTtnte Beb-canT www.EZCast.com/app, 4Tobbl ycTaHOBWTL NpunoxerHue EZCast.
War 2:Mcnonb3yiite USB-kabenb ana nogkntodenuns USB-nopTa HoyToyKa K USB-nopty
npoekTopa v Bbibepute EZWire PC.

Nma ycTpoiicTea: [Beam-6014060A
"

Eastcom g

War 3:BbinonHuTe npunoxeHue EZCast u BbIbepuTe Hy}KHOE YCTPOICTBO U3 CNKCKA ANA
0oTOBpaXKeHNA aKpaHa.

Cnucok yc‘rp‘oi‘iéra —

Beam-6014060A NN
3

EZCast Pro-1A2B3C4D
EZCast 4K-5D1FSEA4!

cosmecTumocts: Win7 /8.0 / 8.1/ Win10 or above, Mac OS X 10.12 & 10.13
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4. EZCast (draadloze schermspiegeling voor Android en iOS apparaten)

Stap 1:Installeer de EZCast app via Google Play of App Store.

Stap 2:Kies EZCast vanuit het hoofdmenu om toegang te krijgen tot de interface voor EZCast
schermspiegeling.

Stap 3:Schakel WLAN aan op de smart phone en maak verbinding met het netwerk
Beam-XXXXXXXX met het op de projector getoonde wachtwoord.

%

WMma yctpoiictea:[Beam-6014060Anapons: 87654321

War 4:BbinonHuTte npunoxerue EZCast n NOAKNIOYMTECH K NPOEKTOPY.

-

® =

i

War 5:Mpunoxenne EZCast no3sosfeT Nosy4nTb AOCTYN K Takum GyHKUMAM, kak EZChannel,
Photo (®oto), Camera (Kamepa), Music (My3bika), Video (Bugeo), Web (Be6) u Cloud Storage
(O6nayHoe xpaHuauuLe).

coBmecTMmocTb: i0S 10 & 11, Android 5.0 & above
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PacnpocTtpaHeHHble Npobembl 1 pelleHns:

TMoucK M ycTpaHeHue HencnpasHocTen

PacnpocTtpaHeHHble
npobnems!

Pewenua

HeT nutaHua, ceetoamon,
BbIKNIIOYEH, NUTaHWe He
BKAIOYAETCA

Y6eauTecs, 4To afanTep NUTaHUA NOAKNIOYEH HAAEKHO.

CseToano, BKOYEH, MposepbTe afanTep NUTaHWA Ha 0r0  CO! ,
nuTaHK1e He BKNIOYaeTCA HAMMUTE KHOMKY MUTaHUA 1A BKIOYEHNA NPOEKTOPa.
1.MpoBepsTe  NPaBMALHOCTL  OTOBPAXEHMA 3KpaHa MO KpaTKomy

HeBo3MOXHO 0TO6PasNTL
3KpaH

PYKOBOACTBY.
2.CoKpaTUTe paccToAHMe MeX [y YCTPOMCTBOM U NPOEKTOPOM A/1A /yyliero
KayecTsa OTOBpaweH A sKpaHa.

3.Y6eanTech, 4to cMapThoH noaknioueH K cetu Wi-Fi ¢ cootseTcTayroumm
naeHTnduratopom SSID.

MoTokoBas nepesaya
HEBO3MOXKHA

MposepbTe NoAKNOYeHe YCTPOIICTBa K VIHTepHETY.

HeBO3MOMKHO 3apaauTL
CMapTdOH, Kora NpoexkTop
OTK/IIOYEH OT CeTU NUTaHUA

He 6bl10 KOPOTKOrO HaMaTWA Ha KHOMKY BKAKYEHWA NWTaHMA A0
NOAKNIOYEHMA CMapThOHa.

MyneT AY He pearvpyet

1.3ameHuTe 6aTapemn NynbTa AUCTAHLMOHHOIO ynpasaexus (4Y)

2.CHoBa cBaxuTe nynbT [IY C NpOEKTOpom. [Ina 3TOro OAHOBPEMEHHO
YAEPHKMBAITE HaXXaTbIMK KNABULWM rPOMKOCTM Volume+ 1 Volume- 8 TedeHne
3 cekyHa,. MpekpalleHne muranua csetoavoaa nynsta [Y u noctoaHHoe
CBEYEHIME KPACHbIM CBETOM O3HaYaeT, YTO CBA3bIBAHME 3aBEPLUEHO, 1 MOXHO
CHOBA HOPMa/ILHO MO/Ib30BATLCA NyNLTOM [1Y.

He yaaeTca BbIKM04MTL
npoekTop

[InA BLIKNIOYEHNA HaXMWTE W yAepKUBalTe KHOMKY NuTaHuA B TedeHne 10
CeKyHA.

ABTOMaTH4YECKaA KOPPEKLMA
TpaneuenaansHoro
VICKaXeHMA N0 BepTMKaNN
(Auto V Keystone) He
paboraet

1.Bbibepute  Setting>Advanced Setting (Hactpoiika > PaclmpeHHas
HacTpoiika) 1 ybeauTecs, 4TO aBTOMATUYECKan KOPPEKLMA TpaneLenaanbHoro
MCKaXeHWA No BepTukanu (Auto V Keystone) skatoueHa

2.Ecan nocne wara 1 U306paskeHUA He CTann NPAMOYTONbHbIMM, BbINONHWTE
cneyrole Wwarn ANA KaAMGPOBKM NPOEKTOPa.

MomecTuTe NPOEKTOP Ha POBHYIO NOBEPXHOCTL, BbibepuTe Setting>Advanced
Setting  (Hactpoitka >  PaclumpeHHas  HacTpoika) W BblKAOuUTE
ABTOMATUYECKYIO KOPPEKUMIO TpaneuenaanbHoro UCKaxeHus no BepTukanm
(Auto V Keystone).

3atem BK/IOYMTE KaAMBPOBKY TpaneueuaansHoctv (Keystone Calibration) u
NOAOMANTE, NOKA OHA HE OTKNIOYMTCA NOC/E 3aBePLIEHMSA KaMBPOBKM.
Brntounte ABTOMATU4ECKY0 KOPPEeKUWIo TpaneuenaanbHOro UCKaXKeHua no
BepTukanu (Auto V Keystone) u y6eautecs 4to oHa paboTaer.




Va multumim pentru cumpararea proiectorului Acer C202i DLP. Produsul nostru combind
interfata usor de utilizat, portabilitatea si compatibilitatea pe mai multe platforme, pentru a va
permite sa va bucurati de mediile de proiectare de pe telefoane si tablete Android, iOS, laptopuri,
oricand si oriunde.

Instalarea aplicatiei EZCast

Vizitati www.EZCast.com/app pentru a descdrca aplicatia EZCast pentru oricare platformd
acceptatad.

Dispozitivele mobile pot trece Is zona de descdrcare relevantd prin scanarea codului QR de mai
jos.

(utilizatorii iOS pot cauta EZCast in Magazinul de Aplicatii pentru a descarca aplicatia)
(Utilizatorii Android pot cduta EZCast in Google Play pentru a descarca aplicatia)

Nu priviti niciodata direct in obiectivele proiectorului cand lampa este aprinsd. Lumina
puternicd va poate afecta ochii. Nu permiteti niciodatd copiilor sé priveasca obiectivul
atunci cand este pornit.




1. Mdsuri de precautie
Cum s utilizati proiectorul:

(1) Nu indreptati obiectivul proiectorului spre ochii umani. Lumina puternicd poate provoca
daune ochilor.

(2) Nu blocati orificile de ventilatie. Ventilatia blocatd poate provoca supraincdlzirea si
deteriorarea componentelor electronice ale proiectorului.

(3) Nu utilizati substante chimice, detergenti sau apd pentru a curdta proiectorul. Umiditatea
si substantele chimice pot coroda placile de circuit ale proiectorului.

(4) Nuamplasati proiectorul la indemana copiilor.

(5) Utilizati proiectorul numai in mediu uscat cu o bund ventilatie.

(6) Nudepozitati proiectorul la temperaturi extrem de ridicate sau extrem de scdzute. Caldura
si frigul extrem pot reduce durata de viatd a componentelor proiectorului. Mediul de lucru
recomandat se afld intre 5C~35C.

(7) Nuincercati s& uscati proiectorul in dispozitive de incélzire, cum ar fi uscdtorul, cuptorul cu
microunde etc..

(8) Nu strangeti si nu aplicati suprapresiune pe proiector. Proiectorul poate fi deteriorat de la
presiune.

(9) Nu aruncati, nu bateti sau nu agitati proiectorul. Proiectorul poate fi deteriorat de vibratii.

(10) Nu fincercati s& deschideti proiectorul. Consultati asistenta tehnicd calificatd pentru
clienti.

(11) Nu incercati s& reparati proiectorul. Consultati asistenta tehnicd calificatd in caz de

defectiune a proiectorului.

2. Cum se configureaza proiectorul Acer C202i




3. Acer C202i corp si telecomanda

Sageti Selectati Inel de focalizare
£ Obiectiv
nergie
9 Suport
) Back
Volume + ©,
Volume - ——*
pC HOMI opriti numai w Menu
Sageti S Selectati
Spate
[2)0)C; Corectie distorsiuni in trapez
Volum
usB Mufa de casti
Indicator de
alimentare Telecomanda este alimentatd de

doua baterii AAA (nu sunt incluse)

4. Instructiuni de utilizare
1. Tnainte de operatie:

(1) Alimentati proiectorul cu adaptorul de alimentare furnizat.

(2) LED-ul devine verde pentru a indica starea de repaus.
2. Apasati butonul de alimentare de pe carcasa proiectorului pentru a porni proiectorul.
3. Tn ecranul initial, utilizati sigetile (pe sasiu proiector sau telecomand3) pentru a selecta
functiile: (EZWire Mobile, EZMirror, EZWire PC, EZCast, HDMI, USB, Setare)

% ElCost Beom L
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5.Schimbati focalizarea imaginii

Indreptati obiectivul proiectorului perpendicular pe ecranul sau pe peretele de proiectie si reglati
inelul de focalizare padnd cand imaginea proiectatd este focalizata. Va recomandam sa redati
videoclipuri sau imagini de pe proiector pentru a facilita procesul de reglare.

6.Conectarea unui disc USB
Conectati un disc USB la intrarea USB de pe proiector.

(1) Selectati disc USB.

(2) Alegeti fie Video, Muzica sau Foto pentru a rasfoi fisierele.

(3) Utilizati sdgetile pentru a selecta fisierele media si apdsati OK.

(4) Tn timpul redarii, apasati OK pentru a deschide meniul de redare, apoi utilizati sigetile si OK
pentru a selecta.

7.Alegerea sursei de semnal
Apdsati tasta Meniu de pe telecomandad si utilizati sdgetile (pe carcasa proiectorului sau pe
telecomandd) pentru a alege sursa de semnal doritd. Apoi apdsati OK.

8.Conexiune HDMI
Utilizati intrarea HDMI pentru conectarea si redarea suportului media la proiector.

9.incércitorul bateriei
0 sursa USB de 5V/0.5A este disponibild pe proiector pentru a reincdrca dispozitivele mobile.

10.Indicator de alimentare

LED-ul devine verde cand este conectat la alimentare. Rosu intermitent inseamnad ca bateria este
incarcata. LED-ul devine rosu atunci cand bateria este complet incdrcatd. LED-ul devine albastru
atunci cand nu este conectat la alimentare si, de asemenea, la reincdrcarea dispozitivelor mobile.

11.Setare meniu

(1)Selectati limba pentru a schimba limba cu sagetile.

(2)Selectati modul ECO pentru a economisi energie.

(3)Selectati Reset All si alegeti da pentru a reseta proiectorul la valorile implicite din fabrica.
Toate modificdrile salvate in setdri sunt pierdute.

(4)Setari avansate: Locatie proiectie, Luminozitate,Saturare, acuitate
Contrast, Auto V, Distorsiune V. Distorsiune O. Distorsiune,Calibrarea
calibrului, Keystone Reset, 4 setari Corectie colt.Utilizati sagetile
sus / jos pentru a alege functia si sagetile stanga / dreapta pentru
aregla setdrile.

(5)Reglare Distorsiune:

Distorsiune V. : Reglarea automata a distorsiunilor verticale

pand la + 25 de grade.

Distorsiune O: Reglare manuala distorsiune orizontald pana

la + 14 grade.

4 Corectie la colt: Alegeti coltul care trebuie reglat si utilizati sagetile
pentru a schimba locatia.




1. EZWire Mobile (atat pentru telefoanele inteligente iOS cat si Android)

Pasul 1: Porniti proiectorul si selectati EZWire Mobile.

Pasul 2: Utilizati un cablu de telefon inteligent pentru a conecta telefonul la portul USB al
proiectorului. (Telefoanele Android necesita aplicatia EZCast)

—
-
—
° f—1]
o/

Pasul 3: Odata ce un iPhone este conectat la proiector, alegeti "Trust" cand vi se solicitd pe ecran
sd inceapd oglindirea ecranului si incarcarea.

L

+ Trust m

Trust

This Computer?
Trust Don’t Trust

Pasul 4: Odata ce un telefon Android este conectat la proiector, porniti aplicatia EZCast si urmati

instructiunile de mai jos pentru pglindirea ecranului si pentru a reincarca bateria.

USBHM
Depanare

USB W
Conectare ca
modem

compatibilitate : i0OS 10 & 11, Android 5.0 & above
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2. EZMirror (pentru telefoane inteligente Android)

Pasul 1:Selectati EZMirror in ecranul de inceput.

Pasul 2:Porniti WLAN pe telefonul Android.

Pasul 3:Alegeti Miracast pe telefonul Android si selectati dispozitivul de proiectie
Beam-XXXXXXXX, pentru a incepe oglindirea ecranului.

EZMirror <

Connect to Beam-601408@A Status:[Wait P2P CONNFCTION.

Diferite branduri de telefoane Android au nume diferite pentru Miracast. Denumirile comune
includ: Smart View, Multi-screen etc. Va rugam sa verificati marca dvs. specifica de telefon
Android pentru asistentd Miracast. compatibilitate: Android 5.0 & above

3.EZWire PC (oglindirea ecranului pentru sistemele Windows si Mac)

Pasul 1:Accesati www.EZCast.com/app pentru a instala aplicatia EZCast.

Pasul 2:Utilizati un cablu USB pentru a conecta portul USB al laptopului la portul USB al proiector-
ului si selectati EZWire PC.

Pasul 3:Executati aplicatia EZCast si selectati dispozitivul dorit din listd pentru oglindirea

ecranului.
Device List
£ Bearn-6014060) .
& CZCai o A0 : o

% i SR ‘

compatibilitate :Win7 / 8.0 / 8.1/ Win10 or above, Mac OS X 10.12 & 10.13
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4. EZCast (oglindirea ecranului wireless pentru dispozitive Android si iOS)
Pasul 1:Instalati aplicatia EZCast din Google Play sau App Store.
Pasul 2:Alegeti EZCast din meniul principal pentru a accesa interfata EZCast oglindire ecran.

Pasul 3:Porniti WLAN de pe telefonul inteligent si conectati-va la reteaua Beam-XXXXXXXX cu
parola afisata pe proiector.

EXCu L

Device Name: [Beam-6014060A|password:87654321, D‘Q‘W'O'B'D

Pasul 4:Executati aplicatia EZCast si conectati-va la proiector.

Pasul 5:Aplicatia EZCast va permite sa accesati functii precum EZChannel, Photo, Camera, Muzica,
Video, Web si Cloud Storage.

compatibilitate: iOS 10 & 11, Android 5.0 & above
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Probleme si solutii comune:

Depanare

Probleme comune

Solutii

Nicio alimentare, LED-ul
oprit, nu se poate porni

Verificati adaptorul de alimentare pentru conexiune slaba.

Ledul pornit, nu se poate
porni

Verificati adaptorul de alimentare pentru o conexiune slaba, apasati
butonul de pornire pentru a porni proiectorul.

Nu se poate oglindire
ecran

1\Verificati Ghidul de pornire rapidd pentru functia corectd de
oglindire a ecranului.

2.Reduceti distanta dintre dispozitivul inteligent si proiector pentru
o calitate optima de oglindire ecran.

3.Asigurati-va ca telefonul inteligent este conectat la SSID-ul corect
al retelei Wi-Fi.

Nu se poate flux media

Verificati conexiunea la internet pentru dispozitivul dvs. inteligent.

Imposibil de refncarcat
telefonul inteligent cand
proiectorul este
deconectat de la
alimentare

Nu ati apdsat scurt Apdsati inainte pentru a conecta telefonul
inteligent.

Telecomanda nu
raspunde

1. Tnlocuiti bateriile de la telecomanda

2. Asociati din nou telecomanda cu proiectorul. Procedura de
asociere: Tineti apdsate simultan tastele Volume + si Volum- timp de
3 secunde, de indatd ce lumina telecomenzii care licareste rosu
intermitent devine constantd, procesul de asociere este finalizat si
puteti incepe sa utilizati telecomanda in mod normal.

Nu se poate opri
proiectorul

Apdsati si mentineti apasat butonul de pornire timp de 10 secunde
pentru oprire.

Distorsiuni trapezoidale V
Auto nu functioneaza

1. Selectati "Setare> Setare avansatd" si confirmati " Distorsiuni
trapezoidale V Auto " este Activat

2. Daca dupad pasul 1 imaginile nu sunt incd dreptunghiulare, urmati
pasii de mai jos pentru a calibra proiectorul:

Plasati proiectorul pe o suprafatd pland, selectati "Setare> Setare
avansatad" si dezactivati " Distorsiuni trapezoidale V Auto ".

Apoi activati functia "Calibrare Distorsiuni trapezoidale " si asteptati
pand cand Calibrare Distorsiuni trapezoidale se dezactiveaza dupd
calibrare.

Tn final, activati functia " Distorsiuni trapezoidale V Auto " pentru a
confirma ca functia este functionala.




Zahvaljujemo na kupnji Acer C202i DLP projektora. Na$ proizvod kombinira jednostavno sucelje,
prenosivost i kompatibilnost medu platformama, kako biste uzivali u projektiranju medija s
Android, iOS telefona i tableta i prijenosnih rac¢unala, bilo kad i bilo gdje.

Instalacija aplikacije EZCast

Posjetite www.EZCast.com/app da biste preuzeli aplikaciju EZCast za svaku podrzanu platformu.
Mobilni uredaji mogu nastaviti do relevantnog podrucja preuzimanja skeniranjem QR koda u
nastavku.

(korisnici i0S-a mogu potraziti EZCast u App Store za preuzimanje aplikacije)

(korisnici Androida mogu potraziti EZCast na Google Playu za preuzimanje aplikacije)

Nikada nemojte gledati izravno u objektiv projektora kada se Zarulja ukljuci. Jako svjetlo

moze ostetiti vase oci. Nikad ne dopustite djeci da gledaju u objektiv kad je ukljuéen.




1. Mjere opreza
Kako koristiti projektor:

(1) Ne usmjeravajte objektiv projektora prema ljudskim o&ima. Jako svjetlo moZe ostetiti o¢i.

(2) Ne blokirajte otvore za zrak. Blokirana ventilacija moze uzrokovati pregrijavanje i ostec¢ivan-
je elektronike i komponenata projektora.

(3) Nemojte koristiti kemikalije, deterdZente ili vodu za ¢i3¢enje projektora. Vlaga i kemikalije
mogu korodirati ploce projektora.

(4) Nemojte postavljati projektor blizu djece.

(5) Koristite projektor samo u suhom okruZenju s dobrom ventilacijom.

(6) Nemojte skladistiti projektor na iznimno visokim ili niskim temperaturama. Ekstremna
toplina i hladno¢a mogu smanjiti trajanje komponenti projektora. Preporucuje se radno

(7) okruZenje s temperaturom izmedu 5 C ~35 C.

(8) Ne pokusavajte susiti projektor u uredajima za grijanje, kao 3to su susilica, mikrovalna
peénica itd.

(9) Nemojte stiskati ili jako pritiskati projektor. Pritiskanje moZe dovesti do ostecenja
projektora.

(10) Nemojte bacati, udarati ili tresti projektor. Vibracija moZe dovesti do o3tecenja projektora.

(11) Nemojte poku3avati otvoriti projektor. Obratite se kvalificiranoj korisni¢koj podrici.

(12) Nemojte pokusavati servisirati projektor. Obratite se kvalificiranoj korisni¢koj podrici u

sluéaju kvara projektora.

2. Kako postaviti Acer C202i projektor

DC HDMI

= ﬂUSB Uti¢nica slugalica




3. Tijelo i daljinski upravlja¢ projektora Acer C202i

Strelice Izaberi Prsten fokusiranja

janj Objektiv
Napajanje 7
()~ Back
Stalak Volume + N
Volume - 2
Poledina Otvor za zrak
Dc Hom samo iskljucivanje M Izbomik
strelice et
= S
EBLE® Keystone
cF®
Jat ina zvuka

Indikator napajanja

Daljinski upravlja¢ pokrece dvije
AAA baterije (nisu ukljucene)
4. Upute za uporabu
1. Prije uporabe:
(1) Ukljutite projektor pomocu isporu¢enog adaptera.
(2) LED svijetli zeleno i oznacava stanje mirovanja.

2.Pritisnite gumb napajanja na kucistu projektora kako biste ukljucili projektor.

3.Kada ste na po¢etnom zaslonu koristite strelice (na kucistu projektora ili daljinskom upravljacu)
za odabir funkcija: (EZWire Mobile, EZMirror, EZWire PC, EZCast, HDMI, USB disk, podesavanje)

oE=

Ezre Mobile Ezcast Ezmirror Ezuie pc

£ 7 R

Howt Usp Disk settings




5.Promijenite fokus slike

Usmijerite objektiv projektora okomito na zaslon projiciranja ili zid i podesite prsten za fokusiranje
sve dok se projektirana slika ne fokusira. Preporucujemo da reproducirate videozapise ili slike s
projektora kako biste olaksali postupak podesavanja.

6.Povezivanje USB diska
Prikljucite USB disk na USB ulaz na projektoru.

(1) Odaberite USB disk.

(2) Za pregledavanje datoteka odaberite Video, Glazba ili Fotografija.

(3) Koristite strelice za odabir medijskih datoteka i pritisnite OK.

(4) Tijekom reprodukcije pritisnite OK za otvaranje izbornika za reprodukciju, zatim odaberite
pomodu strelica i gumba OK

7.0dabir izvora signala
Pritisnite tipku Izbornik na daljinskom upravljacu i koristite strelice (na kuéistu projektora ili
daljinskom upravljacu) za odabir Zeljenog izvora signala. Zatim pritisnite OK.

8.HDMI veza
Koristite HDMI ulaz za priklju¢ivanje i reprodukciju medija na projektoru.

9.Punjac baterije
Na projektoru je dostupan izvor USB 5V/0.5A za punjenje mobilnih uredaja.

10.Indikator napajanja

LED svijetli zeleno kada je priklju¢en na napajanje. Trepc¢uce crveno znaci da se baterija puni. LED
neprestano svijetli crveno kada je baterija potpuno napunjena. LED se pretvara u plavo kad nije
povezan s napajanjem i takoder puni mobilne uredaje.

11.1zbornik postavki

(1) Odaberite Jezik za promjenu jezika strelicama.

(2) Odaberite ECO nacin rada za ustedu energije.

(3) Odaberite Resetiraj sve i odaberite ,da“ da biste vratili projektor na tvornicke postavke. Sve
spremljene promjene postavki su izgubljene.

(4)Napredne postavke: Postavke poloZaja projekcije, svjetline, kontrasta,
zasi¢enje, Ostrina, auto. V. trapezoidne slike, V. trapezoidne slike,

H. trapezoidne slike, Umjeravanje kvacica, Resetiranje Keystone,
korekcija 4 kuta.Koristite strelice gore / dolje za odabir funkcije,

a strelice lijevo / desno za podesavanje postavki.

(5)Podesavanje trapezoidne slike:

V. trapezoidna slika: Automatsko podesavanje vertikalne

trapezoide slike do 25 stupnjeva.

H. trapezoidna slika: Ru¢no podesavanje horizontalne

trapezoide slike do + 14 stupnjeva.

Korekcija 4 kuta: Odaberite kut koji Zelite prilagoditi i upotrijebite strelice za promjenu lokacije.




1. EZWire Mobile (za iOS i Android pametne telefone)

Korak 1: Ukljucite projektor i odaberite EZWire Mobile.

Korak 2: Koristite kabel za pametni telefon za povezivanje telefona s USB prikljuckom projektora.
(Android telefoni zahtijevaju EZCast aplikaciju)

Korak 3: Kada je iPhone priklju¢en na projektor, odaberite ,Vjeruj“ kada se zatrazi na zaslonu za

pocetak zrcaljenja zaslona i punjenja.

L

+ Trust m

Vjeruj

Ovom racunalu?

Vjeruj Ne vjeruj

Korak 4: Kada je Android telefon priklju¢en na projektor, ukljucite aplikaciju EZCast i slijedite

upute u nastavku za zrcaljenje zaslona i punjenje baterije.

USBHM
Otklanjanje
pogresaka

use ¥
Dijeljenje veze

Kompatibilitdt: i0S 10 & 11, Android 5.0 & above
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2. EZMirror (za Android pametne telefone)
Korak 1:Na pocetnom zaslonu odaberite EZMirror.

Korak 2:Ukljucite WLAN na Android telefonu.

Korak 3:0daberite Miracast na Android telefonu i odaberite projektor Beam-XXXXXXXX kako biste
poceli zrcaljenje zaslona.

(] e

Connectto Beam-6014060A
)

Razli¢ite marke Android telefona imaju razli¢ite nazive za Miracast. Uobicajeni nazivi ukljucuju:
Smart View, Multi-screen itd. Molimo provjerite marku vaseg Android telefona za Miracast
podrsku.

Kompatibilnost: Android 5.0 & above

4.EZWire PC (zrcaljenje zaslona za sustave Windows i Mac)
Korak 1:Posjetite www.EZCast.com/app za instalaciju aplikacije EZCast.

Korak 2:Koristite USB kabel za spajanje USB priklju¢ka prijenosnog racunala na USB prikljuc¢ak
projektora i odaberite EZWire racunalo.

Korak 3:1zvrsite aplikaciju EZCast i odaberite Zeljeni uredaj s popisa za zrcaljenje zaslona.

pop )
Beam-6014060A
EZCast Pro-1A283C4D
EZCast 4K-SD1FSE4E

Kompatibilnost: Win7 / 8.0 / 8.1/ Win10 or above,Mac OS X 10.12 & 10.13
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4. EZCast (bezi¢no zrcaljenje zaslona za Android i iOS uredaje)

Korak 1:Instalirajte EZCast aplikaciju s usluge Google Play ili App Store.

Korak 2:0daberite EZCast iz pocetnog izbornika kako biste pristupili sucelju za zrcaljenje zaslona
EZCast.

Korak 3:Ukljuc¢ite WLAN na pametnom telefonu i spojite se na mrezu Beam-XXXXXXXX s lozinkom

koja je prikaza

Naziv uredaja:|Beam-60140604 lozinka: 87654321

)< O-c-0-L}
H—o—e

Korak 4:1zvrsite aplikaciju EZCast i poveZite se s projektorom.

g . e o .
m Popis uredaja
7, Oaborio urada)
— Boam 0140608
== |

—* EZCast Pro-1A283CAD

LT

N i Baam A s - 7 2

Korak 5:Aplikacija EZCast vam omogucuje pristup znacajkama kao sto su EZChannel, Foto,
Kamera, Glazba, Video, Web i Pohrana u oblaku.
Kompatibilnost: iOS 10 & 11, Android 5.0 & above
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Uobicajeni problemi i rjesenja:

Rjesavanje problema

Uobicajeni problemi

Rjesenja

Nema napajanja, LED je
isklju¢en, ne moze se
ukljuditi

Provjerite da li je adapter napajanja dobro prikljucen.

LED ukljuéen, ne moze se
ukljuciti

Provjerite da li je adapter napajanja dobro prikljucen, pritisnite tipku
za ukljucivanje / iskljucivanje da ukljucite projektor.

Nije moguce zrcaljenje
zaslona

1. Provjerite vodic za brzi pocetak uporabe za ispravnu funkciju
zrcaljenja zaslona.

2. Skratite udaljenost izmedu pametnog uredaja i projektora za
najbolju kvalitetu zrcaljenja zaslona.

3. Provjerite je li pametni telefon povezan s odgovarajucim SSID-om
Wi-Fi mreze.

Nije moguce strujanje
medijskog sadrZaja

Provjerite internetsku vezu vaseg pametnog uredaja.

Nije moguce napuniti
pametni telefon kada je
projektor

iskljucen iz napajanja

Niste nakratko pritisnuli napajanje prije povezivanja pametnog
telefona.

Daljinski upravlja¢ ne
reagira

1. Zamijenite baterije u daljinskom upravljacu

2. Ponovno uparite daljinski upravljac s projektorom. Postupak
uparivanja: istodobno drZite tipku za povecanje glasnoce (Volume+)
i tipku za smanjenje glasnoce (Volume-) 3 sekunde, a nakon sto
crveno svjetlo daljinskog upravljaca treperi neprestano, postupak
uparivanja je zavrsen i moZete poceti koristiti daljinski upravljac.

Projektor se ne moze
iskljuciti

Pritisnite i drzite tipku za uklju¢ivanje / isklju¢ivanje 10 sekundi za
iskljucivanje.

Auto V Keystone ne radi

1. Odaberite ,Postavka> Napredna postavka“ i potvrdite da je ,Auto
V Keystone” uklju¢en

2. Ako nakon koraka 1, slike jo$ nisu pravokutne, slijedite ove korake
da kalibrirate projektor:

Postavite projektor na ravnu povriinu, odaberite ,Postavka>
Napredna postavka“ i iskljucite ,Auto V Keystone”.

Zatim ukljucite ,Keystone kalibracija" i pricekajte dok se ,Keystone
kalibracija“ ne iskljuci nakon kalibracije.

Naposljetku ukljucite ,,Auto V Keystone“ kako biste provjerili je li
znacajka funkcionalna.




Zahvaljujemo se vam za nakup projektorja Acer C202i DLP. Na3 izdelek odlikujejo vmesniki, ki so
preprosti za uporabo, prenosljivost in veéplatformska zdruzljivost, ki vam kadar koli in kjer koli
omogocajo projiciranje medijskih vsebin s telefonoy, tabli¢nih racunalnikov in prenosnih
racunalnikov z operacijskim sistemom Android in iOS.

Namestitev aplikacije EZCast

Za prenos aplikacije EZCast za vse podprte platforme obis¢ite www.EZCast.com/app.

Mobilne naprave lahko do spletne strani za prenos dostopajo s skeniranjem spodnje QR kode.
(Uporabniki iOS lahko aplikacijo EZCast poiscejo v App Store in jo prenesejo od tam)
(Uporabniki Android OS lahko aplikacijo EZCast pois¢ejo v Google Play in jo prenesejo od tam)

Ko je prizgana lu¢, ne glejte neposredno v leco projektorja. Mocna svetloba lahko poskoduje

vase oci. Ne dovolite otrokom gledati v prizgano leco.




1. Previdnostni ukrepi
Kako uporabljati projektor:

(1) Lece projektorja ne usmerjajte v o¢i. Mo€na svetloba lahko poskoduje vase o&i.

(2) Ne masite reze za prezratevanje. Zama$eno prezratevanje lahko povzro¢i pregrevanje in
okvaro elektronike in sestavnih delov projektorja.

(3) Za ¢is€enje projektorja ne uporabljajte kemikalij, detergentov in vode. Vlaga in kemikalije
lahko povzrocijo rjavenje plos¢ tiskanega vezja.

(4) Projektorja ne puscajte na dosegu otroskih otrok.

(5) Projektor uporabljajte samo v suhem okolju z dobrim prezracevanjem.

(6) Projektorja ne shranjujte na zelo mrzli ali zelo vroci temperaturi. Velika vro¢ina ali mraz
lahko skrajsata Zivljenjsko dobo sestavnih delov projektorja. Priporo¢ena delovno

(7) okoljejemed5C in35C.

(8) Projektorja ne skusajte susiti z ogrevalnimi napravami, kot sta susilec za lase, mikrovalovna
pedica, idr.

(9) Projektorja ne stiskajte ali nanj prekomerno pritiskajte. Pritisk lahko poskoduje projektor.

(10) Projektorja ne mecite ali tresite, po projektorju ne udarjajte. Vibracije lahko poskodujejo
projektor.

(11) Projektorja ne posku3ajte odpirati. Obrnite se prosim na tehni¢no podporo za uporabnike.

(12) Projektorja ne posku3ajte popravljati. V primeru napake na projektorju, se prosim obrnite

na tehni¢no podporo za uporabnike.

2. Kako nastaviti projektor Acer C202i

= ﬂUSB ReZa za

slusalke




3. Naprava Acer C202i in daljinski upravljalec

Puséice Izberi |zostritev
LeZa
Vklop
Stojalo  voume + ek
Vinksme -
bc HDMI samo izklop Meni
Pustice Izberi
Nazaj
Keystone
Glasnast
UsB Reza za slusalke

Daljinsko upravljanje napajajo dve
bateriji AAA (niso priloZeni)

Napajanje

4. Navodila za uporabo
1. Pred uporabo:
(1) Projektor vkljucite v napajanje s priloZzenim elektri¢nim adapterjem.
(2) LED lu¢ka se obarva zeleno, kar kaZe na stanje mirovanja.
2. Za prizig projektorja pritisnite tipko Vklop na zunanjem delu projektorja.
3. Za izbor funkcij (EZWire Mobile, EZMirror, EZWire PC, EZCast, HDMI, Naprava USB, Nastavitve)
na domacem zaslonu uporabite pusice (na zunanjem delu projektorja ali na daljinskem

upravljalcu).
% E1(ust Beom L=
k] JEL:J
o bl s ez eave e
D
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Homi use Disk Settings



5.Spreminjanje ostrine

Leco projektorja usmerite pravokotno na zaslon ali steno za projiciranje in prilagodite Izostritev,
da se projicirana slika izostri. Za pospesitev procesa prilagoditve predlagamo predvajanje videov
ali slik.

6.Prikljucitev naprave USB
Napravo USB vklopite v USB vhod na projektorju.
(1) Izberite Naprava USB.
(2) Za brskanje po datotekah izberite Video, Glasba ali Slike.
(3) Zaizbiro predstavnostne datoteke uporabite pus¢ice in pritisnite OK.
(4) Zavstop v meni med predvajanjem pritisnite OK, nato za izbiro uporabite Pu3cice in OK.

7.1zbira vira signala
Za izbiro Zelenega vira signala pritisnite tipko Meni na daljinskem upravljalcu in uporabite
Puscice (na zunanjem delu projektorja ali na daljinskem upravljalcu). Nato pritisnite OK.

8.Povezava HDMI
Za priklop in predvajanje multimedijskih vsebin s pomo¢jo projektorja uporabite HDMI vhod.

9.Polnilec za baterije
Za napajanje mobilnih naprav je na projektorju na voljo napajalnik USB 5V/0.5A.

10.Napajanje

Ko je naprava priklopljena na elektricno omreZje, je LED lucka obarvana zeleno. Utripajoca
rde¢a pomeni, da se polni baterija. Ko je baterija polna, se LED lucka enakomerno obarva rdece.
LED lucka se obarva modro, ko naprava ni priklopljena na elektri¢cno omrezje ali ko polni
mobilne naprave.

11.Meni za nastavitve

(1) Zaspremembo jezika s puscicami izberite Jezik.

(2) Zavartevanje z energijo izberite ECO Mode.

(3) Za ponastavitev projektorja na tovarniske nastavitve izberite Ponastavi vse in pritisnite da.
|zgubili boste vse shranjene spremembe v Nastavitvah.

(4) Napredne nastavitve: Lokacija projekcije, Svetlost, Kontrast,Nasi¢enost,
Ostrina, Avto V popacenje, V. popacenje, H. popacenje,Keystone kalibracija,
Keystone Reset, Nastavitve stirikotne korekcije. Za izbiro funkcije uporabite
Puscice gor/dol, za prilagoditev nastavitev pa Puscice levo/desno.

(5) Prilagoditev popacenja:

V. popacenje: Avtomatska prilagoditev vertikalnega popacenja
do +25 stopinj.

H. popacenje: Ro¢no prilagodite horizontalno popacenje do
+14 stopinj.

Stirikotna korekcija: Izberite kot za prilagoditev in uporabite
puscice za spremembo lokacije.




1. EZWire Mobile (za pametne telefone z operacijskim sistemom iOS in Android)

1. korak: Prizgite projektor in izberite EZWire Mobile.

2. korak: S kablom pametnega telefona poveiZite telefon z USB vhodom na projektorju. (Telefoni
z operacijskim sistemom Android potrebujejo aplikacijo EZCast)

—
-
—
° f—1]
o/

3. korak: Ko je iPhone povezan s projektorjem in se pojavijo moznosti za nadaljevanje, izberite

»Zaupaj« in zaénite z zrcaljenjem zaslona ali polnjenjem.

L

+ Trust m

Zaupaj temu

racunalniku?

Zaupaj Ne zaupaj

4.korak: Ko je telefon z operacijskim sistemom Android povezan s projektorjem, zaZenite
aplikacijo EZCast in za zrcaljenje zaslona in polnjenje baterije sledite spodnjim navodilom.

USBHM
Odpravljanje napak

USBH
Privezovanje

kompatibilnost: i0S 10 & 11, Android 5.0 & above
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2. EZMirror (za pametne telefone z operacijskim sistemom Android)

1. korak: Na domacem zaslonu izberite EZMirror.

2. korak:Na telefonu z operacijskim sistemom Android omogocite WLAN.

3. korak:Za zrcaljenje zaslona na telefonu z operacijskim sistemom Android izberite Miracast,
nato izberite napravo projektorja Beam-XXXXXXXX.

Povezi z[Beam-6014060A] Status: Pocakaj na POVEZAVO P2P.

= |

Razli¢ni tipi telefonov z operacijskim sistemom Android za Miracast uporabljajo razli¢na imena.
Med pogostimi imeni so: Smart View, Multi-screen, idr. Preverite podporo Miracast za vaso
znamko telefona z operacijskim sistemom Android.

kompatibilnost: Android 5.0 & above

3. EZWire PC (zrcaljenje zaslona za sisteme Windows in Mac)

1. korak:Za namestitev aplikacije EZCast obis¢ite www.EZCast.com/app.

2. korak:Z USB kablom povezite USB vrata na prenosnem rac¢unalniku z USB vrati na projektorju
in izberite EZWire PC.

3. korak:Zazenite aplikacijo EZCast in na seznamu naprav izberite Zeleno napravo za zrcaljenje

zaslona.
Seanam naprav

e

A srciareiamcn
3

EZCast 4K-SDIFSEAE

Kompatibilnost: Win7 /8.0 /8.1/ Win10 or above, Mac OS X 10.12 & 10.13
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4. EZCast (brezzi¢no zrcaljenje zaslona za naprave z operacijskim sistemom Android in iOS)

1. korak:Namestite aplikacijo EZCast iz Google Play ali App Store.

2. korak:Za dostop do vmesnika za zrcaljenje zaslona EZCast v domacem meniju izberite EZCast.
3. korak:Na pametnem telefonu omogocite WLAN in se poveZite z omrezjem Beam-XXXXXXXX in
geslom, ki je zapisano na projektorju.

Ime naprave:[Beam-6014060A| geslo: 87654321

9 (O—w—e-g
e

4. korak:Zazenite aplikacijo EZCast in se poveZite s projektorjem.

- « Lo 0
Semmam naprav
.

V123
HIVAF L5

5.korak:Aplikacija EZCast omogoca dostop do EZChannel, Fotografij, Fotoaparata, Glasbe, Videa,
Spletne shrambe in Shrambe v oblaku.
kompatibilnost: i0S 10 & 11, Android 5.0 & above
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Pogosti problemi in resitve:

Odpravljanje tezav

Pogosti problemi

Resitve

Brez elektrike, lucka LED
ne gori, se ne vkljuci

Preverite Ce je povezava z elektricnim adapterjem razrahljana.

Lucka LED gori, naprava
se ne vkljuci

Preverite Ce je povezava z elektricnim adapterjem razrahljana, za
vklop projektorja pritisnite tipko Vklop.

Zrcaljenje zaslona ne
deluje

1.V Hitrem vodicu poiscite navodila za pravilno zrcaljenje zaslona.
2.Za najboljSo kakovost zrcaljenja zaslona zmanjsajte razdaljo med
pametno napravo in projektorjem.

3.Zagotovite povezavo pametnega telefona preko SSID pravilnega
brezzi¢nega omrezja.

Preto¢na predstavnost ne
deluje

Preverite internetno povezavo na vasi pametni napravi.

Ko projektor ni priklju¢en
na napajanje, ne polni
pametnega telefona

Preden ste prikljucili pametni telefon, niste na kratko pritisnili tipke
Vklop.

Daljinec se ne odziva

1. Zamenjajte baterije v daljincu.

2. Ponovno vzpostavite povezavo med daljincem in vasim
projektorjem. Postopek vzpostavljanja povezave: za 3 sekunde
isto¢asno pridrzite tipki Glasnost+ in Glasnost-. Ko se utripajo¢a
rdeca lucka na daljincu enakomerno obarva rdece, je vzpostavljanje
povezave zaklju¢eno in daljinec lahko zaénete normalno uporabljati.

Projektorja se ne da
zaustaviti

Za zaustavitev pritisnite in 10 sekund pridrzite tipko Vklop.

Auto V Keystone ne deluje

1. Izberite »Nastavitve>Napredne nastavitve« in se prepricajte, da je
funkcija »Auto V Keystone« vklopljena.

2. Ce po prvem koraku, slike $e vedno niso pravokotne, je za
kalibriranje projektorja potrebno izvesti naslednje korake:

Projektor polozite na ravno podlago, izberite »Nastavitve>Napredne
nastavitve« in izklopite funkcijo »Auto V Keystone«.

Nato vklopite funkcijo »Kalibriranje keystone« in pocakajte, da se
funkcija »Kalibriranje keystone« po umerjanju sama izklopi.

Na koncu za potrditev delovanja funkcije, vklopite funkcijo »Auto V
Keystone«.
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